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Prologo

Fn

e 1 maavo Mojies. No es ol un

“l.a Crug y la Espada™ ve-

bandido generoso ni un triunfanty
seductor. Asl fud hasta que en “La
melodia peohibida™ «] poniuista-
dor & convietil ew ~'|||'.||IJi-.i’|-]-l b

rean L0 victimn e In frivolidnd, cel

.'I'III|'i|I‘|'|'.I:'I| — -||-=||jll.'||||-:rr|-"- | ErreELd -
o — de nna nuser sin coraedn. El

pobre indigenn que deil sis liecead
natiles paro trosladarse a los Esta.
dos Unidos, prendido en e perfu.
e ¥ oen la sonciss de won diemnee-
li de piel blanes, moohd del modo
mily- trigies debsjo-de log neama-
bios de un automdvil

kn “La Cruz v la Espada™ s0 fin

no ea tan deadichadoe, Maojica, an s
enearmnctin del hermann Francia-
e, mo mueare, Ze limitn a fraopsar
en un memor oo HaTh trinnfar
B olro pEs |-.w.||||i||||li Y :!l—ﬁiazll:n--
sndos el gmor o Dice. BEn el almo
ili=l nﬁrlg;lﬁgll s b entablodo vios
5H||:| |||-:'|‘|||I ehlirls J:I Laetiil i |-'1 1'i1,—
Yoo entre o vide muterind d= gk
abojo v ln sublitne de all& srviba,
entre In imagen de Cristo v 1o figy-
rii pesl de wnm mijer.: AUuE vaa
posie? A buen segure que el pabli-
co gue hn hetho un [dole de José
Mojion ¥ que conoee bien la moda-
lidad artistica del astro, creerd des-
de el comienzo del film hasta el pe-
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niltimo rollo que el smor humana™
v a triunfar sobre el divine ¥ ke
el hormano Francisen vi a oolgar:
loe hibitos para gozar de la vida

¥ del amor, Pero no oourre ast. El

bermang Franciseo se impone al

bombre que hay e é1; el espiritn

triunfa de la come v o] Glm ter

T eon unm eandidn del relipiosn,

mientris Vedln™ e ocnsa con- ofro

b,

dDecepeionan=? Nada de esa.
MII|iI!I.I OGS IJI:'!IrLII-':-Irl:l en este film
fque po occcsita hooer conotziones
al pihlico pars olitesier su mayo
mrinnfo. Y la gasu “Fox™, que cs la
crendorn de 1 pelicols, mereos e
[.I'!'jmli'i l‘.-fl'rllinl_l i r,p]u_ur.-r. |i'|- L=
des por haber dado esn oportuni-
dad al gran aclor, ol artista com.
pleto que bay en Jusé Mojica.

“La Urur v In Espada™ «s, hoy
por hoy, el mejor Blm en que ho
participado el contonie mdximo del
cim® sofore,. La ;’-r.‘t:iELL!ﬂ ©a I-:h fue
debe ser ¥ 1o lo que alpmos qui-
sdeeran que fuera, Cosndo ¢l herma-
o Frpnciges ho tomade s decision
die westie byt
cinnds ha Hegado s 1o paalizaeidn

el frameisenno,

de propisito tan grave, es sin duda

PEOTTOLE: [ Fran fuerss o uen e
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convicoidn la ba impulsade a ello.
Y ne pureceria muy lgico que
quign halld la vecacisn v ol eapiri
tu dee sacrificio necesarios para re-
nuneinr &l mundn en pleno goce de
41, lo abindanara después por un
gerior, cuando va su alma babis
comprendido v experimentado el
gooe de ofros fervores. Al deci
eslo, peosamos, naluralmente, en la
firmisza e cardeter Jdel  hermane
Franeiseo, Uy alma tan himr g
plade coma la sy, no ee Ficil it
se deje doblegar por In tentavidn.

Y vu quo hablnmos del nlma del
personaje, dipamos que Mojica ha
sahido enonrmarla con teaie solire
dad sami jusiora. Bl bermano Fran-
cisen wive pn lu pantalla gracias ul
saplo ereador del bondide mener
de. "I

Dulie ¥ bondadeso, pern siempre

precie e gn bHEsO' .
firme ¥ enfrmen, ae gana nuesio
Fi.mp.'ﬂ'i.'l I mifsmu cuando aearieia
a i rapaxtelo que comndo luchs
brovamente con un bandido v 1o
VEHEE,

En la vibrants escens semifmal,
dutitle Lo trama adqoiers su inlens
sidndd mikimu, el trabijo de Moji-

¢a culming también v el octor nos
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muestra tods lo riquesa de matices
de su venn artistica.

El e=eenarin del Alm fo pusde
wer miis evneador v ameno, sobre to-
dio para nosotros, los espafioles,
ans fuimos loe primeros eoloniza-
dores de California. Aquellas tie-
rras eptonce: virgenes, aquellos mi-
SRMIATOS qUE Con {recuencia lenian
quee dejer ls crue y empufior la es
copotn para defenderse de lns ban-
itan oo malbechores v de lns tribus
indias rebeldes, aquellus [lanuras,
aquetlas montuies v agqueklos rios
#n eoyas entrofias refulglo la Tasei-
macitn del oro, squel Gdiomn gue
eri vl nusstre ¥ aguel elima Lon se
neejante al do Eepaim, todo eso, for-
m BN oondietto que nuestros senli-
dos ¥ nuestra eensthilidad eompres-

III"|1-

El asumio cetd pietorico de ae-

cifn, Io que hooe que ol interés no

L A a 8§ P A AOCA

decaiga un sole momento, ¥ el tema
es apasionante y ompanal, dos coa-
lidades de las que no puede pres-
cindir mingnn film de oslegorin.

Escelente Anitn  Campillo, Ja
nuava damita joven Hena de solty-
ra y de gracid, ¥ Jusn Topena, sim-
phtes v BEEUTD Como siempre-en el
papal de José Antonio, galfin jo-
ven de la obra, va que José Mopica
desempefin #n ella &l de un conso-
medo primer actor. Todos los de-
mas protagonistas hocen honor =
sus nombres, que hon conguistado
va muchos lauroe en la carrera oi-
nematograhca.

5t g todo esto abadimoe UNES can-
piomes bellisimas v o vos incompa-
rahlp de Jozt Mojea, |'nrn1'|r--1::|rf
remos por qué “La Crue ¥ 1o Espa-
da’ no he podido menos de resnl-
tar un film de prandes méritns
miltiples stractivos.







La Cruz y la Espada

ARGUMENTD DE La PELICULA

La ehvilimecidn dn California eq
debe u low heroiess padees Fran-
discante. Capitansados pur el glo
rivso Fray Junipers Serra, eon
CIME T &1 fi 1r||'||:|-'i.:-r._|:1|.'|h]r_' por ar-
mas, eristiantzarun & los indiss sin
caciavizirles oprimirles. Cads
una de las misiones erigidas por
ellog en el virgen termufio, fudé un
monnments de Paz v |'!|rr|4'ui'I ik
himmo a la fe, o 1o ealtura v al
Progréss, SuE eRMPANSS [ULredigs
ran fundides solsments para ipear

g glorip. El espiritn hispano se

pdenird oot riakos idnartalns oo
aguelln paradisiaca ticren, esalte
eidii. por esos religiosos que, adap-
tandose & lag exigenvias de la o
lomizacifin, altemnban el hibilo re-
Hrioso cen la ropu civil, desiliin-
do como simples hombres las mmis
peligrosas nventurae,

El héroe de aoquellas misionss,
como hemos dieho, Toé Fray Juni-
pero Barri.

Futn figirra memorial de la Or
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den Franciscans, ern eriunde de
Mallorca, donde nacid ol din 23 de
poviemsbre del gfo 1713,

Desde los primeres afioe de s
vida, se gintid inclinedo a lo vido
eonventual ¥ coando tenin 17, in-
gresh en ln Orden Franciscana.

Un oha Tod movicis, ¥ enool mas
do sepliembre del signiemte, hogo
sup Oltimos votos, quedindoss en
la Olpclen defnitivamente.

Entonees  pambid su verdadero
nombre, que era el de Miguel Jo
&8, por el de Junijpero.

Dursnte ol afio de noviciado ¥
on log que sigwieron, leyd infatiga-
Blementr de un modo especial vi-
fdag de santos gue halifin &idn mdr-
Hres: en lus misioned

Y st algin suefiv tuvo nquel ser
humilde y sin ambiciones; forjado
en ln conformided ¥ en 1z meignn-
iﬁﬂu, | tie= &l ile semibivar 14 {e crie-
]i|:r|J'I|j Lo - II,'._-ii,I:I.II!" | I"_E:i':.lll‘.‘-:?'. CTHTED
auellos mikrlires de aas lecturss.

Al misme lempo estudiaba, ¥
rri anin 80 perscverancia ¥ lanto
sn talento natural, que leed a ser
nn muestro en Dlosofis v teolagia,

La dulzurs de su cacheter ¥ la
genarozidad de s¢ coraedn iban
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anidas u wne voluntad frme v o
una decigiin heraics.

Siempre persigniendo aguel fin
qus era base ¥ esencia de aus spe-
fieas, salleith eer trasladade a uns
e as misiones |:.*|.r|:|.ﬁ-.'1r|i.= fque fun-
1_'_i4_|r|||1|.'||| Fij ?lrIr-'ii.I'i:l., ¥ . BE ]F! Ciifk-
cedil,

En tierres mojicanas, como Eim-
ple miemdro de une misioh, esii-
vo nuove afies. Al ser expulsados
los Jepuitns, los Francieounos e hi-
cleron eareo de sids misiones ¥ oo
mis s necegittban cabeeas direoto-
A, e i_']ittil-l ] 'F.I-I:i- _Tl:rll-l_-.-l=r|| 5.-._-
fra. parn gque rigiera fos destines
de ung de ellaw que contaba don
diez v seis religtosos,

‘.‘.ﬂr:rllu.tl. ]-.-- l'-l.l.l:fETll.'i -.'lI.IJ. IUAn-
do se le dif copemta del nombee-
miento, &l glorioss franoiscana fud
n;rl_'lminllr'll por P-rlluH'_'il.'l-D 4] _I1I'-\J-EI.1II-
da, que ni siquicra pudo srticular
[H!]JII:"‘I'I.

Los suciios de Fray Junipero se
habian realizade, S6lo esperaba el
maomento de podisr tlesarrollne A
r_'spi:itu orimntzador, en beneficio
de la fe oristiann, Sé6lo anhelabs
tener ln mdepeodencio v o autori-
dad subcientes parg Dmpoimis 8 osw
vida de mistonero el rumbo glo
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riogo gue habls fluminado ls exis
teneil ge aquellos santos ouyas vi-
das conocin de memonn o leern
de deerlng.

A Ja sawin erm ya un hombre
maduro que unin al caudal de su
enliira v de en tolento & de su
EX[EriEna.

La carrera de Fray Junipero
estaha hochn. Muy pronio sobre
salicron suz envidiable: cuulida
des gl fremie de oquelln sgropa
cign formanla por dies v seis reli-
4[i|r5|_||;| i[e ErEn olras tantos e
FUIPH.

Fudt entonces  cuando el gobier
no espaiol decidié mtensificar la
colomizocion en Calilornia ¥ enoo.
mendd la dificil rea a log Fron-
CIE TS,

Flutps, lespriids de saliidiar eon
tode detenimiente ¢l mandale v
leg coalidedes de los que podian
r||r_l'.|p!ir|-:rr ||ﬂ|-|r__r||rr-:||| i |"ri|.'_-.' Tii-
nipere Serra para que organisars
v Hevars a esho la eolonisacidn
de California

11
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La currern de Fray Jumipero ha-
hia Hlegado u su fase mis intere-
gante.

El hcrotea francizeano partio
ron un pufiado do misionoros ¥
despuds de infinites  ponelidades
logré legar a 1a bahia de San e
g, donde desembared,

AV, en Zan Dhepa, Tundb e pri-
nIeTE nuslon, & laogque saguieron
otfme, hasts noevis.

=1 obra doyd en le historie pro-
funda: huelles. Une porlecta orgs-
nicncion de las misiones dic lugar
i e el aonlo deda civilizaokin ¥
de I Te purihieara T vida salvage
de aguel hermoszo territorio doside
retinban ln barharie v el airasi,

Hewy. cornn homennje & aquel es-
ru'lilll hendon & inmortal (e FRED
a mejor vida ol dis 28 de sgesto e
LTE,

g Hiemoria, ung eno el logar de

se alran dos monumentos W

la halia de San Diero donde fes-
embarcd vootro en el panlo doide
dijo su primers maisa.
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e facil imupimr lo que seria la
vida de aquellos misioneros que ha.
bian do enfrentarse con odigenas v
handidos stempre dispuesios o s
primirles,

Si su accidn se hubiers cirouns
erito & la oormul de las prictcas
relipiozas, no habrian podidn Tlesar
m caber gu vhica, Con sermones, hoe-
nas palabray y mejored jenplos, no
habrion podido hacer fremin a los
ptngues. organigados de log indige
ris, que por toda razon usahan e
flocha enveneneda, i o las arps
de foepo de los bandidos.

s Besritae ;-u|||.'r-r.|- v &l alin
gjemplo los emplealian parn ir con-
I.I-L'li.:l_.J]]dl_l ||_q|'_'.\_i|'| il ]II LRSS ||‘|' l_.t'lifb-
tow oo |||E |||||i!5;r_'||n-| HIE =|5|i.'.!'E'|'|.'|1'|'
eetnhan dispuestos a esencharlos, ¥
lna mis rebieldes, en vér de prostar
didos i sus prudentes v lominosas
palabraz, erganizaban ataques en-
oaminacos 4 1-:-;|r|||-\..1r it ::-'EIJ!'HI.'I-“.-'- -
res que. babion Hegade o sus domi-
nios pera derrochar el tesomo deso
te v de =u civiliswoidn
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Entonces loa mislonersa no. be-
nian mias remedio que defenderse
v, PETD fi perccer en manos de
pquellos forngides, hahian de can-
ToTiTES e CUOrTeTns,

Se enoerraban en ln miRiom ¥
requierian ln escopeta Los fruiles
erati phora soldados al sérvitio de
aff, eaiisi. Y ern de ver 1o decisiin
v ] sreojo con que aguelles reli-
giozos mun=johan las armaos,

La mizidin, que il principis 40la
dizponin de unn humilde casacha
donde Tos minionerns habisn de s
las  incomedidudes,

portar  todas

tha ensanchindone pocs o poeu ¥
leventando nueves pabelloss y de
pendenvias, Tedo =0 hecia deniro
de la miztdn, AN hebin un meli-
no piira conyertly en banba < gre-
niy one ellos mismee babiun seme
brado, Al la berrerin v la Tundi:
cion donde teabaiehe un francisca-
no. A1l 1n ehanigteria v alll 125 bo-
r_:ll'_'H'.\,I.\ donde &o |nmrd iba wl wine
elaborado por los propios nrisione-
pos oon nvas die gue vides,

e N
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Y al mismeo tismpo que el Fecin-
o da 15 mixifin tha eneanchindo-
s & su alrededor surgla un pue-
hile gue mis thede se convertiris l
voz en gran aéiudad.

Asi fuf cimo en sgquellas tierms
virgenes, Espafin, per medio de lo
heroios  erpanizavién  {ranciscsnn,
zpenbind B4 fecunda pemilla-de eu es-
!:nlu;"rlllillu. culdtura.

A veees, loe religingos tenian gue
culgnr sue hibitos y vestir el tro-
j& campero. Con' &l montabun o e
ballo v, en el cinto la pistola y el
lage, realizobon larges viajes crie
ganda las zonas de mayor peligro.

El hermang Franesises era el sl-
mit de In misidn. Estabe en todas
partes y todo lo vigilahs v pars
tordoa tenin wnn pelubrs ainbie ¥
in ademin smistosn,

Degpués de cchar unn mirada ol
gltar galid de 1o capills ¥ e& defus

I
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Por unas horas o por unos dias,
habiar de trocir la paz conventual
por ln agitaciin do pquella  vida
arizadn de luchas v amenazas,
Salo asi, oun esle !lh;'l'l'l"'ltﬂ dn ga-
erificio v @ate valor i T conori
de Jos

lna voeilaciones, la obro

frﬂ_[l,l_'|=|_ L I_'.llll.lli'n'::llglll"f'.'. Fr']‘f]“
eer {ruetfern.

A la wombea de unn de agoollss
migiones en desarrolld hees  cien
anos eety tragedin espiriual de o
movicio franciscano que an lomabha
il hermano Francisco.

Enipieza lo: higtoriu...

vo utl momento ante los mioe que
tomaban s diarias lecclonés, Un
maonje llens de paciencin ern el
maestro. La dulmra v lo persua-
siGn erun Ios dos elemontos princi-
poles do su sistema de ensefinne.
Y niquellos nifios que amaban In na-
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toralesa v la libecind sobre todus
lisn cokas, por hober oueide en per-
fartn CPAUTAGH C0on 1_'”:155., B EEDLIL'-
gehan pustosamenie bajo la pale-
bro sunve ¥ [MECALLEET Wiy el maes-
o,

El hermang Francises |_|_i:1'|p;:i-;:'| 8
aaquellos nifios una mirada pater
nel, ¥ continu® squells especie de
wigita de inspeovidn que gicaba dia-
riamenie JELL] I||-||J|-. lii= ||1:|_|r_'|:|dcn-
cdae.

Unae vooes di mifio atrajeron so
atengion ¥oee desvid de au esmino,
dirigitndose & la noria, que era
donde so prodocia el coro de gritos,

Kl borrion que debin estar dando
vueltes & 1o noria se habin parsdo
y oo Injos de & hobia cnstro o cin
oo rapaeuelos wrrodilladie en pe
rea Y dizeutiendo  aowlorndameriie
sobre los aspies. de ciedo Jileg
]'l'l.'ll"'ri] s -l ij13e [IIII'II-.|:Il ||_|r_r_|_| LLTRE 1
fusiREmG,

El hermano Francisco se oruzd
de hrazes ¢ adopto una actitud de
enfade que tenfa moy pore de tal,
porgue la risa se lo escapaba,

- Muy bonita] Do modo que
ls noris parada y t4, Pablitn, jo-
ganda?

Pablito se habia levantado inme-
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diatnmente, al oir la vor del herma-
i Franaiseo, ¥ los demés la mira-
han eon gna mezela de vorgiionza
e inquictod, sungque de entemano
sabion que todo quedarin en una
leve v poleminl amonestacidn.

El hermung Franeisco reflextond
on voz altn:

—Lin muchacho solo, es o mu-
chaedio, Das muchichos jl]]lh‘lH, B
quedan fn medio mochacho. Se
juntan tres v ¥e no hay muocha-
cho... jQuerdls decirme qud ha-
citie aqui cuando vunstra ohligaci(n
ee getur en In éscunla?

Ez que..—balbuced oo de los

compaiieros de Pablito,

Pero el hermbuns Franomseo: no
le deje terminor. Le cogio de un
Err.q:.':n, Te dif up sopve pEobe 5 i
f]iill!

—rHalal 1A la escusial

Loaniemo hizo con los otros oole-
gas del poquefiv Pablo. A égte lo
nngjﬁ, ln evanis en wila ¥ lo wmons
th en el horrico que gosuba de o
mayor tranquilidad junto a la no.
[iils

Entonees le hiszo estns senotlles
refl e innes:

—5i W pahies o jugar, el borro
st pari. Seel bure se par, el sroo
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no subs, Si-el agoa no aube, no po-
dremos regar, Mos quedoremos sin
rrodecha. Y feltundo la cosecha gqud

misiOn?

serit- e miisstea iNa. la
.,'u:n[trl:r'liili:ﬂ?

—5&§, hermano Francisco,

—ues A vas &l tu trabajo tie.
ne importancia. | Velverds & alw-
darte de que #res un hombire impor.
frantef

—Ni, hermann Franeiseo.

—"‘TFJ.'I.'HIE Poes s trabajar.

El borrics, conducide e al dis
miputo jinete, empesd a dor voel.
L ik li thorta

El hermano Franedseo sonrid sa-
tisfecho ¥ continud su visita,

Abiora llegd o los lovaderos. V-
ries mujeres frnbajabon en &l con
la mejor disposicitn de @nimo.

—iBuenes dins! — dijo el her.
it dlegrements.

Y todes contestaron mon ORE s
vla de afahilidad y respeto:

—HBuemos diss, hermano Fran-
HETEE

—Chmo signe Lo tia Petra?

Una de las lnvanderas repmsos

—Isth muy aliviada, graciss =
as modicings que ustnd e did, Ya
i ticne fiebre,

~—Ta oelehro.

LA E S0P A [F A

el Tavuckers fué al molina, don:
de varios hombres trohajaban po-
micndn lu herme e gacs,

b | ﬂl TSI ﬂrmpu. A énrg, s
fonehan esto cancion:

Pomuoe esdoy eolitn &6 caea

Laoége murinura la pente.

Que 7o iet & busearie al salic o so,
Que esfiery 8 mi wmnnta

Yoo amero & ml afEe

L micdieris

Limbs con sl con alee o ln ruodn,
Diale aon mice, oon oire gue Tioels.

Predv ¢l hermane Francisco a la
herreria. El herrero ern un fraile
alto v fornide, de semhlante opti.
nrista ¥ fuertes hrazos,

En mqnel momenty, mansjando
el mortillo al eompis de lo concidn
del moling, estaba [orjunde ands
candelabros que mostrd al herma-
no Froncisco -al verle' entrar,

— i Mugnifico!—exelnmé éste.

—le priston?

—Cfnn o han Je -;u.=.t.1|'|1'n'.'.‘
Lon estns candélabros, noestro al-
tar serd el més deslumbrante de 1=
Alta Califurnin

—Estaran Hstos para la misa de
mafipna.

— e Feligiio, hermano,

—1_-';r.'|i"i.'n, l,|-.||-'|| -\.Er‘rr|J|h|,= Liee
117k Em]nhru alentadora,

—Para quien la merees,
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—Para todos,

—Adids, bhormano

El berrero volvid a sus golpes
de murtillo que resonuban ol com-
pas del conto que seguin fucrn de
ln herrerio,

Poed o otro deportamento, done
fdo se plseba 1o uvp en unen espedie
de rom artesa de lu que sobroesn-
Ho un lorgo tubo por donde el zu-
o passha filtrade & otro rectpien-
te de grandes dimensiones.

Hombres v mmjores, con 1ns pier-
nas desmmdas haste mae srriba de
Ins mdillas, corrinn v salteban co-
hee los ricos v jughsos granos

El hermana Francizen lee eetuvs
contemplandn un mem-nto ¥ des-
PUES Frdmpid i eantar;

Enn hissnus les wens,
Liga wves dol fraile,
Fmenn pld  ofmarian
Hi ng nop v mndie:
t Ay, gui bosnss nvesi
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jRué dalcss o estdnl.
Pyfo mnds saby ads
Ee &l winn gop don

Y los alogres vendimindores, en
interrumpir su lrabajo, caniaron
tambiEn:

Yii fe o ilehs gan o miembres
Lad uveR ¢ B enming,

Poryue pads el papalora

¥ BoERs Bl mijor encimi,

Thabn gui dole

Can Joa talemes,

Trakn tam pranw

T plisotones.

—iBravo, amigns miosl — ex-
clamé el novicio—. Trabajiis bier
y eantdis mejor. Sige la alegela v
¢l trobajn, porque s vosetros e
trabajiis no hay vine v sin vino
frocasarin nuesira meiaibn.

Y eon estns rozonables polobiras,
e] hermane Franciscs dio por ber-
minada s visity dincia o las di
versas dependencius del coavento
de franciacancs,




En la wabermn del poehlo, dende
rataban reunidos vurios amigos, to-
dns jivenes v bulliciesne, reinaba
inmbién la alegrin.

T eormo r_'| rj'Ll‘j-_':-L' bl de de-
maostrar el jibilo es el canto, &l oo
roode mosss contaba:

Li!l el pruaks del orriers
E{ wa a3 remudn & bosent,
Bl egoogar To gun | qniers
D 1o mes)or del eerral
¥ ona &l lexn dp llewy
Lis moe J& aan leodo
(T'opo! Y sl

| Lz~ al polrancal

| Y upnl Y el

[Lark agoel Blaoeof
(T upal [¥apad

| Lk agnel pintal

X 'opal Y upol

fLads el rotintod

A Mikigeans ol orrierg
Larn sl 1o melar..

Ellos mismos se aplaudieron ¥
vilurearon.

Cunndo el temporal de nplausos
v exclumpciones deerecid, Esteban,

ane de los vaquerss, dijo en voz
alta:

E 5 PALE A

— i Mutchnachos, ssto pide un tra-
i !

Y dirgindose a iih armoganis
minE gk e=s ik iwrdo, al mostra-
dor, afondié con cordial dueenln
i

—X uh, Jash Antanio, hebe tam-
hifn ¥ olvidn tos apuros.

Josd  Antemin sonrid :|F|‘I|..||,l-|"i|]1|
Y ||:_|4- con ung sombean de pontrarie-
elaelz

—meine, v sienlo ne poder oo
rrespondorie,

—Y & ‘corresponderis,

CuAndo
Cuandn hagas fortuna.

—DMé& temo que vas & tener que
pEDeEAr mocho.

—Chiifn sabe! Todos somos po-
bres antes de harernoe ricos.

Pern no todes los pobres con-
pumiimos hacer forfuns.

—l'ero 1 la haris porque lo
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mereces, 1Vumos! (Brindemos por
tu futurs suete]

Brindarun v hebieron., e sibite
entré en lo toberna un indic que
se fuf derechamente sl mostrador
v dijo en zon de sipliva:

—Patrancito, dame oguardiente.

El taberners le dirgid una dura
miredn.

— 3 Agunrdiente o ti? jLargo de
arui, gandul!

—Ni erea que no voy. 4 psgarle.
Me parece que todo vo a cambiar
v proflo soré oo,

Fl tahemero se echd & roir.

—Rico 16? (Lomm no sea en

miggre !, [Vale, vele, que npestas!

-iH.:].n: _F'|;|l.-.II1 de -'II.'[L'I[! —1x-
alamt une de les yogqueros cogien-
l;tIIII' de uty hraze.

¥ onmn el indin comprendil que
ge b B guedsr ein nguardiente,
decidis mostrar algo que levaba
muy guardado entre sus ropas mi-
gril;"'rlll'li

— Dejadme! Tal vex me dé vne
botelln por esto.

Y &n sus mino refulpln oo groe
L A de ord,

Jouid Antonio e q'ur_-lln'.l mirendi
aquells suein palma eon on gesto
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da estupor y se apoderd del grano
de precioss mietal.

—; Do |—exclamé,

Uno de los vagueros, el migmo
que lo habia cogido de un brazo
pars ceharle de la taberna, 1o ofre-
([}

—Yo te doy una bolella por
e |

Pero ¢l tabemero intervino:

—¥s a mi n quien ha hecho la
oferta v ol negocio e mio.

El imdiv se To entreg.

Lo #xuming e] (aherpero y, una
vt convencile de que era realmen-
le oro, ke volvid pars buscar oo la
eatanterfa una botella de spuarilicn:
Tt

— Diig botellas, jeh? — msinubd
o] mdigenn.

Pern vl tuberneri tenis il la ba-
tella en la mano.

—Dijiste una. Tomala ¥ Lirgs-
la.

Fl indio ln cogid com un gesto
de vehémencia v va se tha & mar-
char, euando José Antonio le delu-
¥,

—;Diénde encontraste £1 aro? -
le proguntd

—No sdi. Muy lejos — repuso
el indigena evasivamente.

—Muy lejos no cs ileoir nada.
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i

—A dis suchios de aqui,.. No me
actucrda de mis.

b du!pmnlﬁﬁ de i mana de T
af Antunin Cfiae le nujetalia ¥ achi
n eorver hacin 1o calla.

—No se aouerde—mormurd Jo-
g= Antomin enme haliloode  const-
g mismo—, No se aeterdn., Y
nunipue s icordars oo lo dirfa.., A
LGS I.E'.ll"' Ia 1|Frﬁ'|l'_=ru|:'|:|_1:.a unsg’ do-
con de botellas,

Se avered ol mostradar, donde &l
tahernero examinaba ol rocito de
G,

—Ts ] grano mis grasde que he
vigka

—tiaz hecho uno buena eompra
—ieento Josd Antonio, tomando
ol grane de mano: del tabemero.

Por un momenta 1o estuvo con-
‘.-:'!-ml.].'llurl_l plEsativm,

Do sihilo exclomd:

—{Muchachos, ex hora de que
s docidnmos!

~ i Decidirnos? ;A qué?

—A dejar de ser pohres.

—A e300 giempre cstdg ono dec-
dido—oomentd  Eslebun-—, Sdlo
falta seher edmo a0 eonsipue san,

—DBuscando ¥ encontrandy ese
aro,

—lor mi—dijo uno de los yo-

LA E-&'P A O K

gueros—, no hiy inconvenients, Yo
¥u mo be eangada de ordefiae Wi
= L1

—Pern dog hombres solos no
pucden avenlurarse — advirtic Es-
teban—. Lag indics lea mondarian
Ia |‘:|.|!|¢~:r;|:|._.

Entonces habrds de scompa-
fimmos — epuso Josd Anlonio,

—:Hombre, me hat dado wni
idee! Cosrntg COCLRIED.

—iClarn! — exelamd José An-
fonio,

b | dlll'i.E:'il-'thlt'E a loa .!‘!E:rq,'i!‘ -

i

—Y vosolres tamhbidén debéis ve.
nir, Hahrd para todos.

Y nadic e negl. Todos eran
hombres bragados ¥ todos habinm
sanndo .I.[|_21.'|I!I|I. L N ] hﬁm;rgr_- =
cos déseuhriends uno de aguellos
ricos filones que eontenia el suelo
anliformiana,

Jogé. Antonio, gue oo halifn de-
vueltn al tnbernere ol s=rano de ors,
extl memi;

—Ya vorelvo,

Y echi & correr con la preciosa
[MESTa.

—1Eh! — lo gritd ol duefio de
la tubreroa—, [Que el grane es mis!
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—Na temas — interving Esfe
han—, Ya sahea que José Antoriio
ez tn hombee formal v honrado,

—¥a lo s, pero con el oro no
wE NETE,

—Fs que quiere ensefdrselo ol
bermano Franciser pars hublarle

Le ahrid la poera el hermano
Pedro, &l toal so quedd muy extra-
fndy al verlo por wlli, enande ya
hahin cerrode 1o noche.

Oud pe I ofroce, Jost Anto-
Ty

— Pears ver al hermane Fran:
iAo,

Esta no es hora de visitas, pe-
ro tratinilose de usted le recibird.
Vay n avisarle.
ermano Pedro,
¢l hermane Franeis
co le recihid en sepuida,

—i (e te brue por squi & osins
hores; Joeé Antomio?

—Errmuiita,
En efenin,
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de ln expediciin, No sabe hacer
nadu sin consultarlo con &,

— =i s asi. bueng, Pere vosotros
sisill toetipns de gue &l ErEnD 5 i
mi propiedad.

Y José Antonio, enlretanin, eo-
rrin hocts el converiln,

—Qur_:r_in_ |-'r|-\..ﬂ1_:.'!]'|.|" Bk,
Y le mostraha en 1o mans abier-
to el prano le oro.

Fl hermans Francisco lo cogil ¥

I examind con une sontisa de m-
diferenvin. (Tenion para ¢l tan po-
ca ifnportancis o niquezas!

—1Bah! Ev oro.. Otm pequeiis
moeatry de om... Otrn pracha de
que este snclo o= rico on e ol
gue tanta apasions ol mundo,., Crol
qee ae tratnha de alzo mis impaor-
tamle.

—TFn efecto, no ei el primero
que han cocontrade loa indios, Pero
fste vx el mis grande de lodos




v

—;Qud Importa ique sea un po-
eb s grande o un poco mAs pa-
guedio?

—A mi si que me importa, her
mana Fransizeo.

2oy Porgui?

—Porjue esloy decidido a1 en
busea de oo,

El ‘hermiano Francisco eonrid ¥
en su gonrisa hobo alpe usi como
unn sombra de eontrarisdad,

—FEan e demasiado serin para
qute lo tratemos & la ligers. Sadm-
tate v habliremos,

Ubederid José Antodio v @l her-
mand Froncisto la puss una mano
ekl |'r |'.||:r'|||rql et b E_t‘;\-'l-lil i:-:'ilﬂ_.r|1,1|.

—1Mo te econsiderns feoliz: gin el
oro?'— l¢ preguntl suavemeriie,

Josd Antenin jl:ﬂrin-::n'l anf pu wlfin
dre rigueeas:

—Ustisd v sabe que qoicro ca-
it i

—aY a ellz Je parsce poco o
que lo ofroces?

—MNu, Es

hermano  Froneiseo.

que no puedo pediels que compar-
ta mi pobireza,; Carmeln es lan bue-
na, tan adorable, que se merece lo
"Il‘.jl.lr' 1!’.‘1 |l|.r||j|.rL|..

—Na la doda, José Anlonio, aun-
que sun no la conozeo,
—Puee no tarduri en sonocarls.
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il ligrmanes Francisen e :iirigil'l
una mirads interrogadors ¥ Josés
Antonin explicd:

—Fsth aqui, Ha venido a vivie
con = (o Aldmiea.

—rAhl

Y Bube

Jasé Antonio la rompié con ve
hrmeneia.

iAn padza.

— i Digame que hags bien an am-
premder  esa aventurs;  hermano
Franciam! :

El sonrid reaignada,

—>5i ése o8 el indeo samTing pa-
ri tu felicidad, Jost Antonio, ‘s
gueln,

—Gracias, hermano Francieco. ..
Y perdone que me vaya tan proais,
|Hay lanio gue preparar)

Pern antes de dejarle marchar,
el hermano Froncisco le recomen-
dia:

—Ven mafinnas con log que (e
acompifien v 4 todos, [locos o ila-
gnal, on bandeoirh nuestro padre m.
PErISr.

Y ul advertir una sombea de teis-
tezi en lu voz del novicio, preguntd
Joad Anlonio:

racias anticipadas, hermano
Francieco. Pero jpor qué se entris
tece?
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Y ¢l hermano Franeciseo decls-
Th:

—Fs que pienso en o] Muturo. Es
gque pienso en el dla en gne la fishee

gt shora os staca a vodolros so
extiendn por &l munds ¥ enlonces
In pae v el encanto de esta Arcadin

desnpurescan para siempre.
Y afindié con ejemplar sereni-

iul!:

— A1 Sefior 1e pida que ne me

I'J:I_'jll" wvarln.

i— =

Estn, hallabnse on
aquel moments, coma ln mayor

Eai |-n-.|=[:|.,

parte del din, enlresonds en a0 is-
bar.

Tenka 1eme manoe de oo para
hordar v mucha aficon al horda-
de.

Cerea de donde trabejaba habin
nnn ventans eerrade. Em la mejo
por la fque Ll;ldﬂﬁ. .|||3 |||u‘.]|+:l- hiabluha
eon Jos= Antonio,
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Und sombien de tristezs habis ma-
Klada el semblants de José Antonio,

El hérmann  Francisos s& orme-
pintic de haber sido Lun sincern,

Y wfindii;

—Pero ti encontraris lo que de-
seg. Anda, wete, que es turde;

Adide, hermano Fronciseo, ¥

pratins por ans palabivas de aliemio,

—Adids v hdsta mansna.

Y Joee Antumo
yeplo e 4|ir‘i!'.|']‘*-'--=' A chua de mE

it del  enne

WOV

Entrd tin NMomgs

—ftero ftrabajando atn, Cirme
Inf—exclami—. Te vas @ quedar
BTl fj0E,

—No lo permitn Dios, Me haeen
mtiaha fali

En cfectn, los ojos Ie haclan mis
gha Talts a Curmela, no sdlo pars
1p':|]'|r1j.1.1', sino tnmbifn phrn caik-

var u o homibres b L] smihale-
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sar @ José Antonio, pues era lo mis
bonito que tenia.

Ira uns muehacha de cuerpect
Il di:']_l_garf-l ¥ |_-'55_~|_-|I|l. =i fne cin-
tura tenfn In grocioss Bextbilided

de 1n junen v sus manos blunguig-
mas cren como  ohlices de orqui
deaz.

—¥# af qur @ heeen mucha ful-
tr Jos ojos — ropuss Ho Ménica—.
Lo meeosilns parn mirar ¥ remirar
i eww pobre diahlo de Jost Antonio.

El semmblante de Cormeln se ale
prd ul oir est¢ nombiee,

Y en wex dn disenlparse do las
peusncinnes do gt difo en son de
siiplica:

—iMe dejnr8 nsted hablar eon
&l esta noche? Nonea tenemes Hom-
s i devirmoe naila,

—Lmanto menns 1o diges antea—
repues 1B e arnbonclosamnmiie-—,
miis le pustorin despuds

—Pero en Monterrey...

—Ahora no estames en Monte-
rrey— la otaji tia Mdinica.

—|r:|'-||'|||'| HE  cofithee il ne o
usted la que quiere a José Anlo-
TTEY

—1hos me libeel.., Cunndo ten-
pas mis afies v mi experiencis, s
bris 1o gue vale hacorse dessar.

Y &0 esle momenio se oyd junio
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g o ventama el silbide de José An-
Inrlill.

Tin Monica dirigitc hagia ln re
ju und miradas,

—:Un vogquers! — comentd des-
pEETTAmEnLE.

Y Cormeela. que sentia hacin Joaé
Antanio wnn vivisima simpatie, -
puan:

jPobre Jost Antonio! Siempre
esperando.,, Y ¢l ereerd que es pog
Al ]'ll'l]]]'t:f.:l.-. ':-:ll'.l.'rh:l £ b My impOT-
tara.., Lo anico qus me preocups
ex gue no estoy ecpurs de que e
ATH,

Y tia Ménica replied con una de
slif mondares fresccitas, hijas de 1a
-'.tiu-rivru'i.-:.-

{Amorl. No pienses nhorn en
&l v alireate de que tenga reja la
vEaskana, .

A todo msto, Josd Antomio oo has
his cessdo de lamarls por medio
de silhidos,

Tia Minics;, considerandi gue va
labia retropado bastante laa pnsies
de Carmeln, se retivd s sus hahits-
CIONES,

FI:-.ru:a-:-r-s_. ].E' Er;]lri||;| i'lll';ri{- A ]_.:|
venlison v la ahrdb,

—armela. ;No me olss?

Poro. Carmeln respondid o esta
presuntn con ofra
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—;Como es que has tardsdo tun-
fa?

—Acéreate, que he de declrte al-
o muy importante,

—Lo primero que quiens que me
dipse e doode has estado hasta
uhors.

—Puoesto que te empeiias en za-
berle te lo vov o'decty, Ahora vengo
de la Mieitn, de hablar con el her-
tnatin Francisco,

— Fl hermano Francisco?

=

—Y¥& tonpu gponas de conocer @
agie hermano Franciseo de guien
sietupre me estis hablando

—Pies deo eu hign Taeil: eon 1
a 1o Mision,..

R i e ACOmIpHIILY..

—Fsgy va & sor dificil, Carmelo.

— s For qué?

—Parque parto de madrajgada,

Carmela le dirigic una tnirada
Ilena de estupor.

— i Te vast

— |*|.r||"|l1 de?

—Te |:|:I:I:'|:|,1_'.'.J;' hacarme meo, bisn
sabes ti con qué fin, ¥ ha Hegadno
mi opertunidad. No lejos de prui
hay orn. Varios amiges salimos o
busearlo.
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El semblante de Carmelu se ha-
hie entristecido.

—;Tenio i¢ importa ser rico?

~~jClaral

—Pues a mi no.

—Y¥a lo st.. Pero vo ne poedo
consentir que sess lo esposa de un
pobire.

—Tampoco puedo comsentic yo
que por mi expongas m vida

— Chuh mayor satisfacciin parn
mi que hacer por U alge goe Lenga
wlgtin mérite o algona exposicidn?
Oye, Carmeln, & mi se me ha rost-
do en ln enbhezy comprarte 1 ha
pienda de Las Flores 7 1o consegii-
ré. Viviris esplindidamente. Ten-

dris vestifng, joyas, oriados ¥ co-
che propio para que lo lusdss e
Montorroy.

Pero Carmela sélo pensabs en
los peligros que por #lla iha o co-
reer Jos¢ Anlogiao,

—5i, e, Pern, miontris, me que-
daré sols, preccupsds...

— Mis me preocupis  bi & mi
iedandote,

Y ofiadié pars cxplicar sus il
Hmis I-1;.1]:i|lr'l'tH:

—X seufrdate hien de lo gue
vov a decirte. 5t mivntros yo s
toy en lo montafin mirss 8 olro
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hombre, cusndo wuelva no faltnra

quien me lo digay..
Le interrumpid una carvajuda de

Carmela,
_;l_l'._:u_'-i;u,ls.':-'.'; PAR] B QUIRTE!

—{Juerer &8s poco.

—Pero vackve pronto, Jowd An-
tonio puplicd Carmels, volvien-
dio a s Ides ﬁj.‘l—. T'l'l]'f!ﬂl" BIf H..

—No digas eso, Mo suenn muy
mal. Sin mi punta; Conmigo sieme
prE.

Y eogido a Ins hierros de la re-
jia estovo un momento contempline
duls embelesade.

—aiMe juras que me esperaris?

—=a0 o 36 pregunto.

Jasé Antonio se apoderd de uns
de aquellas manos nacaradas v
murmmT ot vor muy baju almonos
muramentos de amor,

Desputs intentd besar p su ama-
da entre los hierros

Pern I:']|_|.l.| ru'_f?url]um]lr lia J'm]:t-
beas severas de tin Monica; a0 me-
tind dejendo lo frente de Joss An-
lotio. pegadn o los hisrros.

—Dlame un heso!—supliod.

—{Cuando vuelvas,

A EisE oA D A

—Pero 2no e dus cuentn de que
now estamos despidiendo hasta Thios
ashe cuindat.. jEs que no tiones
COrmEnn

— 4 Cdmo voy a tenerlo g te lo
hag Uerndo ¥

En este momenio se oyd lu wox
de tin Mionica que llamaba a su
sohirinia.

—1Carmela, Carmela!

— 1 Chié quiere uasted, tin?

—Yg oa hora de que te scues
iez.

—Ahora voy.

Y, valviéndosn & au novio, lo di-
o &0 vz baja, come = lemmeen goe
tia Ménica pudiern oirla;

—Adids, Joad Antonio. Qoo s
Yirgen te dé slierte.

T& temdid la mano,

El 15 cogid v la besd avidamen-
te. Despuds dijo:

—iCuande vuelva, ya no habrd
rejas que nos aeparen. [Adids, Cor
mefa, adiie!

—AdiGa.

Rétird 1n mano, rompid una 15-
srima con log pErpadoes y cernd la

venlminw,
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El carro estaha cargado de sa
ws e |'.;|r|r|||. 5 r'“.n]-rra]:-u u| Fi# rerin-
o Pedra, que habia de conduciris
a un rancho bestunte alejado de la
mi_g'if:n, pRrd e a lig ranchesee fi
les Taltarn el alimente prinegipal,

Llegh el hermano Pedro, Tlevaba
|1|'|.!.:|5 v betla wb AR bastanie
edmicn, A pesar de los lenles, no
vefn hisn ¢ iba tropesnndo en to-
das parics.

El hermonn Peden ;:-nsr':n TR e
raefin digno del hithite' que  visiia,
porn CFm i que g ilims 1ana vala
mitad.

Sy bondad Dezabs mucho mis

Iejos que su-inteligencin, ¥ esto da-
bu logar o que ¢l padm Superior

l= hubiera de reprender continon-
mtte:

Por eza shora, ounndo vih que el
padre Superior iha directsmente
hucia @], se pregunti:

3t hali=é bBecho, Thos mio?
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Y temerosamente, pregunic al
padro Superior:

—~.!'_.5|.|:_-:-::- rriali, ]lal:lrr:?

—S5i ¥ ne, bermano Pedre,

0 significaby nquelle® rCué
querfa decir Tl v no”?

Como el problemn era insaluhle
pura ¢l hermono Padin, inquiria:

+He hechio alge?

—No,

—FEntonces debe de sar alpn que
he dejado de hacer.

—No, i Este-ves no [engn min-
guna goejs cootra usfed.

Doz o 1'|r||'.!.1|:'|"11-ﬂi:. |,|5|l|r|-,

—3¢ trata de que hie penando
que 1o convemnirin in escoltado pa-
TE tromsporine @58 harim.

— 1 FEacolta? No hace falta, pa-
dre. Yo me basto para eonducic el
CATTT

—MNa lo digo por eso. Lo digo
porque &l “Medizo™ ronds por €5
foa barrion ¥..
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—t Ave Marfa Purisima !—-exola-
ma el hermano Pedren damds un aals
lo—. ;E] bandido?

—S'I'I E] I'!l.’irll'lilh_'..

—~jCarpital... Entonced.. pumi.
iligo que...

E&I‘.‘ﬂ:n kAT [Equll]q}r‘llw e ffes
nes podin hablar. Por fin hizo wn
eaftiereo v coniimud:

—Dige que weasn (oera nejor
muspender oeto, vinje haste que..

Pere, a8l doree cusnia = [ |
padre Soperior estaba notanda wo
coburdia, afindit combizndo do to-
ni v hacitridose 2] vnllente:

—No #8 que yo Wenpa miedn, pe-
1 o

—Mio he ElFIIHIIIcl I el hermann
Pedro gen enbards, (Thios me Tibee!
Pera, ¢on bondidos o gin ellos, no
podemos dejar a los rancheros sin
pan,

—l'lfl'.-urn, |'.|.|r||:—|_ri_i4_| el herma-
ng Pedro mas muerto que vivo,

—Pura tranguilidad de todee, he

smeargndo Al hermann Frapeiseo
aque le scompaiie, Y que DHoa les
'|||rr|1'|'i!_-q;|.

Dichn estn, el padee Suparior se
Fud, dejende nl hermano Pedro so-
mido en anvilaciones,

Crando Iogrd salir de ellus v pe

L A E- ¥ P K.

dirigid a Ia delantera del carm, tro-
pezd con el morre de un csballo v
#a llevl un sasto mayiseulns,

Al levaninr Ta cabezs v ver al
hermano Francigeo, vestide en tra-
je enmpers, sohre el snimal, v al
ndwertie [k do ha e decirese—
gque el hermono sonrefa horlona-
mente, volvid o dirselas de Cid
Campeador.

—Le estaba didendo al padee
Superior que el “Meetizo™ yn me
potoce v no e streverf conmign,

—5in dudn, hermane Podro.

Poro somo Oale no porecin oy
dispuesto a subir al carrn, &l her
meno Franciseo tuve que insinuars

J¥ nmios?

—Par supussto, (Claro que -
maal |Y que Heve aridodo ase han-
dide, porquel...

Tha tan weorado, que volvid o tro-
pezar con el morre del eaballo v
despnis con la roeda v, em Gn, con
todo lo que s¢ le ponia por delan.
e,

Por n, subié al earro, eopid las
riendas ¥ lng agitd, mejor dicha, se
writeren ellns solas por caisa del
temblor - imvoluntario de sus manos.

Y ol carro emprendis ln marcha
poomide del hermano Francisoo,
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Dos hombres gue trohajaban
clerts igtaneia dol pueblo scaba-
ban dia hacer un allo en Au taren
pars eecur sus frentes sudorosas,

De galiw, uno de ellos s volvib
v vifh en la lejanin un gropo de ji-
netes que avanzaban hacin el puoe-
blo al |3_u|||||-: tendido de sus ea:
]Iﬂl.ll.‘\.

~+San los handidoe!—exelamd,

El gtro s volvié ¥ reconnoid tan-
hidn 4 los malhechores.

(5] Es el “Mestizu™ con 20
ponte.

—iHay que ir sl puehlo 1 avi-
sar!

-t Virnos!

D= un salto montaron en sds ca-
hallos ¥ emprendieron velos corre-
Fa.

De vez en cuando se wolvian pa-
ra cerciorarse dn gue los bandidos
lea struian v despucs espoleaban o
gur caballos.

a8

SEMANAL

CINEMATOGRAFICA

—iLos handidos! {Los bandidoal
—gritaron openny echaron la vista
sobre los primeros habitanies del
puehla,

Y é&siog ccharon o correr repi-
tiendog

{ Loz hamdidaal {Los bandides!

Se produjo unn conlusidn enor-
me,

Por todas les puertas ¥ ventanas
nsomaban rostrod aterradoes que re-
petien les miamas palubras:

—iLoa handidos! [Los handides!

Y zalian n la calle parm sumar
¢ la despavorida carcera dee log
e,

Estabon acostumbrodos o aguoe-
lloe ataques; como a los de los in-
EI-H:"'L

Loa hérnea que en aquellos tiem-
pos vivian en tierras do California,
g hallaban constantementc ante es-
tos dim peligroe: los indigenas y los
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mn‘lhl‘l"“l'll:lrE‘a I:Il]f' '!'i.l'i:l.ll 1][\:] IJB.I'.IdE-
daje.

Y habian de hecer Trente a ellos
e e mismos, poes el servicio de
policia mo esiola sin organiedo.

Pero hien liemos becho e o
pat “héroes™ o aguellos andoces
eolonizadores. Sin: (istncion. o o5
NOA |_=|||||||'1|I hombres iy |||'Ii'.‘:1-:=.

vicjos ¥ jovencs, vagqueros y froi-

les, eran dicstrow en el munejo de la
pscopety ¥ sahian jugarse la vida
puando egabe el voso.

Entorices oo o] mundo eorvis
al rmoekrto de 1o misidn, = cerraban
las puerins de fsla ¥ orecibinn o b
rus 2 Joe malhecliores o o Tow indi-
pennz qie bacian nlguna gue otrs
iulin, perg Gie lEnian gue tomar
gl fin Ins de Villadiegs,

Ahora todo el munda oberia, co-
frids tlin postimmlire, & s misidn, v en-
trehion, on, momenlo el {‘Ijirlll."i'--
gara volver o salir en seguidn ar.
mailes de eseopetas.

Carmely, ahsortn en sn libor, v
sm Ha, sirmide en wis reEos, ningo-
nn de 1ga dos se did cuenta del pe
Nigro que laos amenmeoho hasta que
alguion comenzé a dar grandes gri-
tme jundn o la yentans:

—Loa bandides] (A Ta migidin!

2
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El hotnbre ae fuf cornendo ¥
Carmels evelamd enlogquechdn:
|"]|r|.|.r i']‘ﬁl.: ||,||:~ bindidos!
—z(ud dicen?
sHuynmaps
|'|rn|1!|'|' il::.:':irll'l ahlensdn &n el pue

—1 Lne bandidos!
blo! Hemos de refugiarnos co la
paisada]

Jesnel §leuaa;

Y tia Minica empezd a cormer de
un lado a etrd sin edber 1o que line
i,

— 1 Péra, tin! (Qud Bmees? (Vi
B0, |1J’l‘-|.'|1l:l:

Y Curmeia tavo qoe ||'|:.";_i:|'|.'| de
un hramo v Meviirsela o la calls,

Birt kltber edmo, (fa Minica se
viir con una sombrilla en la muooe,

i Para qué habrio eogido la som-
heille en tales mriomentss de o -
,-,rn.';'

sAcaee pars defenderse? Tai
ver, v lal veg fod la subeomeiencin
ln que puse en su mano agiel i
il thef Brigivi.

Corrievon & 1o lurpo de 1o calle,
camine de la mislin, pero antes de
gue pudieran Vegar, entroron los
Landidos en el puehlo al galope ten-
dido de sus caballos,

Tian Monica v Cormeln e dety-
virean horrovizsdas, Estaban perdi-
dnz. Loe forsgidos les habian to-
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mads In deluntera v pondrian esr-
co o lo mistin, No podrian pasar, Y
menos mal £ la geote del “Mesi
:II'I“. abaeaiomada por al afkn 'de Tla-
par cuantn antes 8 |8 misiin, ae
gufn pasando como shorat gin detes
nerse ¥ Acan @6 roparar en eflas
~ilué  podemos hacer, Dice

rtfof—grmid e Mo,

—Cualguier coma menos ie 4 la
riisidn, o, AL hay ahors mis pe-
ligro que en coalguier parte del
]:|I.1r'||'|||r

—1 Fnitonees?

—VYolvunos utris,

— ;A casa?

—A oculteimog en coalguier si-
tio,

—Me parees que no nes han vie-
ti.

—Ei,“ du_a_]n,, []: lo |:|,-|:|1rnr5rr, Fidh
nos habrian dejado escapar.

—; Pars qué pueden querernos?

—Paru exigir digero por ol res
e,

— Y e noe hnbriun Hevoado s o
punrids?

—Seguramento.

—1Jeniel

—iCuidado! Llegan mis caba-
o=,

Y apenne hibo terminado de pro-
MUNe e I:-.:'tl'lllftﬁ. esiag [hI:I.!.I:I..|:|TI:I.El (=h
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bamilidn, al galope desenfrenndn de
su roreel, desombocd en Lo cnlle.

Poro éste no pasd de largn, sina |
que ol wverlas, detuve sa cabalga-
durn y se aped, dingidndose u loa
dos majeres:

Carmeéls aa cchi s temblar v -t
Miinics comenzd & lenear gritos,

D adhitn, v por uno de eaos mis
tering de la vida, el espiritu beli-
cos0 de sus antepazados so anoendid
ert ella ¥ «n vez de huir o rendicse,
lovant( la sombrille v peometid al
malhechor furiosamente &l mizmo
tiempo que gritaba:

—Canallal jBandidn! |Stiver-
sijenzal [Largo, latgn de aqui!

Con el puiie de s sombrilla, pues
la hahin cogide por shajo para que
sus polpes tuvieran mis eficacia,
aleanxd por primera providonein la
nacis del handido,

Este sintié de pronto que los ajos
st In llenabian de ligrimas v ae le-
vi los manos &-ellos, hajando la
cabern con  movimisnlo insting i,
momehle que fué aprovechado por
tia Minica para propinarld ona ge-
rin de golpes en mitnd de ln cabeza
que lo aturdieron ¥ lo pusieron a
sl meroed.

Como no daba reposo a su brazo

v sus polpes éran cudn ver mis
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fuertes, £l malhechor se dijo que
hobia Negado el momente de em-
prender la retirndn v huyd tamba-
lpindose,

Tin Mdnica le pergignid todavin
propinfndole sombrillazos.

Y mientres eato ocurria entre ol
bandids v tin Monica, Carmela vié
que el “Mestizo™ on persons dete-
nia sn caballo ante ella, bhajaba v e
le echaba encima sin darle tempo
a huir.

Habin sido ton ripido v hobia
sido tan profunds su sorpeess, gue
Carmela no intentd siquiera librar-
se - de &l

Y edlo coonda el “Megiza™ lo
roded cun sos brazea v Iz levantd

en vils, rescolond v empezd a pro-

El hermane Franoisco ge habia
detenida al oir los disparos.
—FPare, bermano Pedro,

Este detuve el carm y pregun-
ifi:

a1

-F-l .-" E 5 p A .Er'r |||1|

pinarie pufirtazos ¥ - puntapiés wl
mismo liempo que gritaba:
—:Tia! ;Tia Ménica!
Pero antes de que lu heroica ts
:||I_‘:-:_1'|[||1 e
*Mestizo™ habfa montado en snoca-

pudiers acudir en so

hallo con Cormels en brazos v em-
preadid velor carrern dejando m el
puchlo & s hombres,

(armels ors tan bonits, quo la
eomgideraha mejor botin que todas
las riquezcs que pudiers huollar en
el pughilo,

Y nllf ee quedd tfa Mdiniea lun:
zando degexperndoa gritea v hlan-
diendn la sombrilla que, por ciee

te, Bt hallubs en un lastimoso cs
tad o,

—iué sueede, hermans Pran
ciseo ?

—iNo oye? Parece que eatin
stacando of pusblo. Se oyen dispa-

TUE,
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— [ HispaTos?

Y aguzd el obdo.

“En elecio—balbdeed pélido y
emblorosn—. Parpeen  disparos.

—:T[:'mng de volver! ;."i-'.'lf- L m =l

citun |

Y uniendo la aceidn o la pala-
hra pich espueles o su eaballe ¥
amprendié el mgrese.

El hermans Pedi, nds masrio
gue vivn, empezd o groac

— i Hermano Franeisco! jHerms-
no Franciscol (N0 me deje zolol

Pero el hermano Franciseo no
piudin eirle ya. Egtoba moy lejos,
tan velor era sl earrern.

Enteetants, el “Mestizo" palopa:
ba desenfrenadamenie 4 compo tra-
vieag, llevamle o Carmeln en bra-
gos, v quian la swerte que el her
mano M'rangigco o descubricra en
su itento de eonsumar o ruplo de
|.|1| |||1r1r!|*]]ﬂ.-

Entonees demostnd el hermano
Franciepn o] gran dominio que 1
nin dul ozhalln.

Amizé al amimaol con un ligero
movimiento de las brides v &sie s
lié eomo un Tayo en persecuokin
del fugitiva,

El vaguere mis hibil sn el me-
nejo del cahallo no habria aventa-

32
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jaida al heemans Fransiser en sgque-
Hi oecasiim.

El mejor caballista no habria pe-
dide - aleanenrle,

1V qué pallnrda setitod 1o snye
sobre £l roudo ooroel |

Voo [ ieninaindn pocg &
pocer pitrn ol hermang Francisco v
con cxecaiva celeridad parn el ban.
dido, o distancin gue Jos separaba
lad digminayedo,

Por hn, el religioso a6 enconted
dies metros del lorilive, En-
engit el laan, l& imprimid

TR Ler
loprcEs
et la mano enoalto m mmamien-
to mrstorio v lo laned con pulse
lirme ¥ BERUTO,

El luzo el
“Mitini™ ¥ ze cerrfy al mismo Gen-
po que el bandido pulaba por «l
stely en oompafln de Carmeela, quob
quedd aturdida aobee 1o arenn de la
Hanura.

El hermano Franeiseo salth a tie-
rre ¥ cayd sobrs ol bandido cuan-

ponten #  ooerpo

doo fste hinkia logrado empufinr su
cuehillo;

Lejos de 1emerle, el religioso se
ahaloned sobme &l v le sujeld [uer-
temente por la mofiecs. La mano
del *Mestizs™ v con ella 1o shlada
hojn reiroeedisron empujadas por
#l puﬁﬁ mis fuerte del religiose,




Cuanto menan la digas antes, mis la gusiards despus.
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=L el aimos hager, Dioy mic?

For fin, el bondido tuws Qoo goltar & arms.,
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Dieteds de un gron dalor & da una gran alegria, oy £1810pes vl K| EF.
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Tatitel (Por gud (e atormontes asi®

— Ufated, @l Hiaemono Francsend?

a7




iEhas ming no megdejes e
e la tenlooldn!




|Embosterol [Conalln

Farp Joge Antoris] [Rerwerda donde qetis]
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Far fin, el handido tove que sol-
bar ol erma, pocd seobia comt £l
sug huesos crujieran bajo la pre-
pitn e wnd férren mordeza,

Moardirnda las palabraz v trimu-
lo de ira; exclamo el vencido:

—iMitame 21 no quisres gque e
rratal

—Y o no puedo matar—repuso el
hermono Francisce—. Pero si poe-
do aceptar gsto an nombre tuyo pa-
r& ln mizidm.

F introduciende st mano en el
balsillo imerior de la chaquets del
bandido, so apoderd de uns bolss
de dinero que por & asomaba.

Despuda pe levantd y dejd al
"Mestizo™ en liberiad,

R | B8 F A, DN

— Vere con Thast—Ie I:EI'ju o
voz autoritaris.

El bandido le miraha son ojillos
llnmeartes,

—Algin diz noa veremos—repu-
L

Y el padre Francisce dije con
uikE EONriEad

s Por qué not En la Santa Mi-
sifm tiemes to cosa... s llegas aree-
pentido,

Y &l “Mestivo™ se marchd suje-
tindnge 1a muficea en 1o cual sentla
el delor que la presifn de la mane
del hermano Francisoo le produje-

Th=
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Salncitnade ol - mzunto relerents
gl bandido, ul que hobis dado una
|penidn iie J|I||||:||I|I'I||E'I'|1r! nn alvi-
daria, ¢l hermano Francises weadid
en auxihio de Carmela, que perma-
necia afin #5 el seele ain heber
vualln e af

Dezcoled eu cantimplora v Ia
pplind a low lahios de In OVeL.

Il fregen dal

gepuida v, shriendo loe vjos, los e

arpa Im roEnima en

6 con unnexpresion de edqpanto en
gl hermann Francisco,

Toméndols por wn bamdide, -

Hied ntemoeisade:

—Déjeme! 1Déjemel

El hermane. Franiisce, compicen-
d]_l'l'_l"ll'_l ""1 |1!.|_I|_i'||ll I.I'" .'I'illl.l!:]ll H:"‘iFI“Ii'
o, repuso en tono afable ¥ un poco
paternal:

—~Tronguilicese, No lenga imie-
Iill

Carmels dirigld ong miradn en
torno guyn, lenfn lo impresidn de
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que el hombre que la suxilinsbs oo
ern un bondido, pere la costaba tea
hajoe convencerse e que no porto-
pecin o la‘cuadrille del “Mestizo™

— Lieule esif.., éfsef—preguns
1,

=1El " Meoatinn™ ¥

S

-—5¢ fuf. Le oonvenel de que s
marchurn v, ademis, de qoe no ol
viern i moul.

—rLieted Do seri.. sumo Py -
illl'l'l]ll"illl.l el

—Nn, Eeforits — ropuso ol hir-
mann Francisos sencillnmente,

Y afiadin:

—{luiere tomar otre sorbito de

o HERCTES.
— 15 encnentra va mejor?
—30. Y& 8¢ me ve pszando el
gt

Y ufindid humoreksticarmense:
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—; Como no cstoy -acostumlrada
4 quo me raplen...

A e eato, el hombro de Car.
mela: deasansaba eohre ol pecho del
hermano b rancisco,

Erii la postcidn en que habis que-
dido desde qua &l geodiera 4 -
xiliarla

Y Cormela cornensd 4 senlir que
agquel hombre lo strais poderdste
mente. Lrs unn ampadin extraio;
una mezels de gratitud ¥ odmiree
eidn hncta ¢l hombre fuens que 1o
hialiiz ralvado.

En coanto a8l sl wver aguellos
hermoses ojos fijoe en log suyos, al
Fr::n:ﬂj'ir [a Mancurn de sgqoellos
dientes v ol tann anearads de sigue
Hna mefillas, vl ver todo esto dea
cerci, de iy eceron, sxperimentd
Lra fl.lml--er Ehl-.'.-i’!'il:.ll'l qul: :I\: u]_'u]_||_!||_'|- "
desviar la maraca,

Se levantd v la ayudd a levan-
Livree,

Apemas cstuvo oo pie, ol dar el
primer  pasu, Cormela -perdid el
equilibein ¥ tove que ocoporsa al
hermsane Irancisco parn no cver

28e ha lagtimade?—preguntd
el religionn otra ver dominado por
cieria inguietud al sentic aiquel
cuerpo junis ol sdyo.

—Ng, nnda de eso—repuso ella

43
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alogremente—. Fa que he peedido
u tncdén ¢ compecuencia de la col-
il

—Lin husciaré,

—No ge moleste.

Y veclificd en semuida:

~Ea deair, n menos e quicra
hacerme volver & casa o pie.

Fl hermiinn Fronciseo sonrii,

Eso & que no. El caballo va a
extrafiar ¢l prao de dos personos,
pero nn ored que Lo imports,

—Al caballe seguramente qie
o, Y0 aated?

o pooo azbrads v evilindo L
mirada de aquellos ojos, ol hermas
no Irancison repisio:

—hestle lusgs que no.

Y e ofrecid las manos 5 modo
de estriho parn que subicra 8l ea-
halli.

Lo intentd Carmels, pers su pie
resbalé ¥ cavd sobre el hermann
Fj'rn"'ll'i.-c.l_u_'l-.

La inquietud de fste sumentaba
fHir momentog

Aquella mujer...

Pern en segaida logrd sobrepo-
terss,

—Habremos de probar otrs ves.

Y nhorn sf Moe constzeid Carme-
Ia quadar sentads en el cnballs, en-
tro 1o eabeen v la silla
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Subid despuds ol hermane Fran-
cisco, ¥ como el caballo smprendid
un Irotecillo moy ligers, Carmela,

Ya hahian llegado al pueblo.
El kermane Francisen pregunlo:
s [Winale quiere que ln deje?

—¥ive ahi, eon mi tia Minica

El hermano Franciseo recordaba
aquel nombrm  pog babémeelo oido
profuneinr o José A nlonin,

—Con su (fa Mdnica?

X 1‘Ii'|t||_|-||:

—FEntonces, jueted g Carmelns?
=i, I,;':_:.:lr'rl;- snhe usted mi som-

bre?

—&n novio. ez un buen amigo
rr|'i||.

— i D voras?

—=Bi.

Entretanto, hobian legado fren-
e A lu easi,

1Es aqui? — preguntd el her-

mang Frangisco,

—=i, arnT.

—Entoness, me va usted a per-
milir que la doje ¥ que yayn un mo-
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para no coer, tuve que pasar los
brazos alrodedor del coelle de eu
silvador.

mento 4 1o misidn o ver qué ha s-
cedide,

No cobe duds de que log ban-
didos han =ido derrotades, porgue
wilo estd va irangquilo

—Desde luepe... Yaya, adide

La hobia depesitado &n el soelo
¥ ya iba 4 marchares, ruando Uar
mela b pregunlis

— : Volveremos 2 vornes?

%, Carmela. Volveremoz =
vernos—ropuso «l hermeno Fran-
ciseo con squel tonn dules ¥ [rater-
nal que habia camtivado a la o
yen.

Se marche ol caballero y Carme-
la permanetit en la pueris hasta
que le huho perdido e wista,

Y en &l fondo de su alma de ma-
jar s decint

—Qué hombre tan extraording:

]

rio | I
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Era el atardecer y en la capilla
reinaba | penumbiza.

Carmeln, de codillas, oraba.

Cuando termind sus rezos (od a
palir v entonces s ‘encontrd con ol
herroano Francieco,

Llevaha o] hibite franciscano,

Carmela lp mird sorprondida.
SN0 ern wguells ¢arn exactnmente
ignal a la del hombre que lo salvh
cuando ol “Mestiee™ 3o 1a Hevaha®
Foeria posible gue...?

Pero no tuvo tempo de seguir
heeidndose reflexiones. El hermano
Franciseo, advirviiends su sorpress,
ECECIINLI L -

Bueniy tdardes, Carmels

Y walis de la capills.

Entoness ya no le cupo dudn a
In jowenm de que el hombre que la
huobin ealvado ers un relipioso.

Hiro nlgunss indagnciones v se
anterd del nombre del francizscin,

4%

Y al dia siguienie fué a la mi-
Eifn oo ey busem,

Lo hullé en el jardin, ccupado
i [.: leotora de an libre.

Carmeln mormurd:

i Es usted &l hermano Francis.
(T8

El religioso levantd ln cobesi

55, Cormelda—eontesth-al ver s
o novis de José Antenio—. jLa
surprende? :

5. Cuasndo ayer le vi en la
jrlesin, me paracid mereible que
foers usted el hombre que me sal-
T i_L-u wien Lo Lf-bd.lirlll'l:... T!I'-, gl
1;~|1|||:||:';._:_'-ir, (5] nsted,

—Parn servirtla mempre

Carmeln vaciloba,

—Tengo muchas cogas que agre-
decerle... ¥y po sf cdmo empezar,

—Piense que yiu acobd.. ¥ siga,

El tono cordial ¥ sencillo que el
hermann Franciseo emplesbs animé
p Cormeln.
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L poven r!Friﬁil’l s wista @l bsisi-
eo dande el relipgiopo estaba zents-
do ¥ propunti:

—2he parmite?

—';_II:I-III'!I'I no? Sidnleas,

Se habin-retirads hkacia: un ex-
tremo del bance.

Carmeln 28 senid,

—Dhje a mi te—declard—iaque
vendria hoy mismo a darle Ins pra-
cias, Pero no es & el dnice mot-
w0 de mi sisila,

-2 Na't

—Nuo, Desso preruntaele a usted
glgn, Perdone mi corjesidad, pe-
... poimo an explica que un home
Ere de s temple, de =3 walor, d
su amie o 1o wide, reooneiora ol
mmdn T

El semblante del hermamn Fran.
elgcn = prigtmbrecio Heeramente,
pera &l e,

Pora mi esto era Ta vida.

— Y0 erefn gue se-renunciabs al
mimdo por escapar de ln vida.

J_I:i ﬁs-ﬂn‘:n |.".'|="! ||rF||!n1':'r|| r,',l:rn:.-una
perte un poen al hérmane Franeis-
co que, sin embareo, no dejd de
RenTeir

~Aocrso ¥ 508 TINE BXCEpIan—

1"r-'||'||p||.

Hubo una panss. Carmeln e
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‘_l'iTr- advertir al efecta e gy r|||1||-
brns habian prodocide =n el eli.
[T

—No dehia haverle estns presun-
ts—murmiurd en son de disenlpa.

— g Por qué?

¥ eonrifi amargumente.,

—Tal vor haya neertndo osted.
Aonsn o pey vo distintg o log de-
mia. En mi pasado poede hoher ol
go que me ohligara o tomar estn
delerminpeion.

El tono ern de franes eonfiden-
cin. Carmela se aleevid a propun
tar:

—: Una-muper?

Y la wor del hermane Francis
co pareid como on eeo lejennal
enflestirs

—eiris de un gran dalor o de
ung gran alegein, hav siempre una
mujer.

Y hubo un siloncio Nene de evo-
EREIONGS Vo ARslins,

—jHibleme de allo|—soplicd la
jovenr—, ;Cinu. eraf

El hermano Franeisco Ia mich
ahecrtn an pensamientos lefanns, en
remnlas Teeerd s,

De aihito, oled In vox; s hers
minks oz, v ocmntd aai:




LA

Tolo on ella epeanintm,
Trdo o sl =wrsio

Bo - mivodn, eo peslo,
81 pmriis, Suo anddor
Hl ingsarin de Franos
Dis g hooo Ak
Era jl=me dn @rechn
aga 21 Ave Moris
Grdem I ¥i0, fo ks pods
Yo Jumds ellanr,

Ingvnos cotmo el agmi,

Diilnnm como al i

HRubin eyl oo TARTER ritn min T
Al indluie de e Elma colasts aminecin

En ¢l lejano enmpamento | v
tado o orillas de un rio, los hus-
eadores de oro agotaban Fus espe-
ranEes ¥ En pOciencin.

Bfg tras din v horn tre liora,
buscahan la piste de o precioses
vanimicnics en lue arenas del fonds
del mar,

Penptraban en la earsients hasto
eque ol aguu les Hegaba a e cinfurs
v Uenahan de arenn los finos tami-
pes, & log qe fmprimian un movi-
mirnto de balancea ¥ rotacidn.
Nada, siempre nadn.

P oA BA

.

L A

firn Tienn de gracis eomo el Ave Maria
Gulen o v o le pode ys Jamis alvidsr,

i'|"|:u_'|n:i-_|I (R{TRIN R ] ‘.‘|'.1.':-L"'|
¥aa oo purn BRT Sin,
Precmi floTee Lo hinll=a
Woaoun pugden durar.
Tra |l do wracin

Goamp £l Ave- Mari,
¥ o o fosdits s gro=io
D donids propedii
Ha waleid pammis Bl
Ques ss vanhe o in mor
Fern Thma 88 fFEsoln
Coma = Asa Maria

s atos. = i|g|:|.1|'|:|l| ok O
fuerzo indlil, devorande squellss
arenas =0 husea de las preciosas
particnlas

Triﬂju_jul-.n {fp oA avides 1e-
bril. 8&ls peusaban en el oro yo¥i-
vian pendientes de aquella ilosidn,

Ern un anligipo de lo gue oeg.
rriris 6n sl munde cuando o oo
se desrmbriera,

Entomees de ||'|r|r|_-1 o |:II:Ir'J.I|.l.IE de
la tiwrrs Hegarisn caravanns de o
soy poaefdos del afin de la Gebre
el oro.
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Algunos, muy pocos, triunfarian.
Loa demés se sgotarian en una lu-
chn infitil con la suorte.

José Antonio v sas amigos he-
bian de wivir en um continoo alerta.
Estaban solos en medis de 1o mom-
tofin ¥ si los indios les ataceban ten-
drian que defendsrse por &f solos.
Le colomia mis cercana quedahs
tun lejos, que se necesitarin mis de
un din en ir a buscar refusrzos y
cuando fstos logasen ya no serfan
DECEEATIOE.

Coda uno de los buscadores tonia
un buen euchillo ¥ una escopeta,
Bastunies municicnes, pern no las
suficientes para soslener un comba-
ty | que-se [lTl:l]l.irIJ:';:'!r'Jl demagindon.

Pero minguno de ellos temin 8 es.
En todos los pechos
bravurs ¢ [odos con-
finbun en la aeguridad da s pulio
¥ la decieibn de 2o punterin,

J'Lr{uv][a taride, Iri]:ajthLu LOTHD
de  costumbre los: hoscadores e
org, coando leed Jaime, el correo.

Todos dejeron el trebajo v mouw-
dieron o darle la bisnvenida,

Para elloa ern un placer ver u
ung persane del puchlo,

—;Comu tun pronto?

—c'lli:hjé- IIH.!.',_ Jaime?

—t Bienvenida!

tos peligroe,
palpitaba la

SEMANAL
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— Mo e esperibuamos husts ‘ma-
fanal

Estas frases ¥ otras muchas sa-
liaron de loa labiss de aquellos so-
litarioa buscadores.

—iSalud, muchachos!—repuso
Jaime nlegremente,

¥ explind:

—He venido ontes de lo e e
perabais perque no he gueride dor-
mirmie, Con Jog boandidos tan cor-
dlias

— Bandidos?

—= Y& looreal Fl *Mestizn™ ea:
trd o soco en ol pueblo v 4 pooo
més & leva a ln mochechs de Maon-
terTey.

—iA CarmelaP—praguntd o
Antonio ungiosamente—.  (Acabal
i0né ocurria?

—Tranquilizate—sepnso  Jaime.
—Esth sana v salva. Por cierto que
me difh esti carta paro 1,

Se la enteepd v a José Antonio
le faltd el tempo para abricls.

Uno de lod mineoroa wecred an
vary al hombro de Josit Antonio,

—j0né coenta?—pregunld.

Estebun le spartd con on gesto
lenn -I']I: .-}H'rridnrl.

—No metas lag fariees doode no
te impurta. (Eso e ensefiaroi &n
la escuela?




o ¥

Y entonces fué &l ol que asomd
las nariges por eteima del hombro
de Jost Antonic.

Esate; que yo estaba leyendo la
cart, exclumdb;

— i Fsonchad asto, mochachos!

Y leyh en vor altut

=*"Crzry von el lnge al “Mostize™
¥ -|_‘|i::|5|11||51. lo dessrmd.”

Jusé Antooio expl
e

— 5 refiere nl hermomo Frannis-
i1, Y= zabin ¥ e 1a ||l—'|-c|.‘.'.ul ]
buenas manos,

—En ¢l puehle no s hobla de
(R Ry | |:|.|.~|.1I.—I.E:ii.l.l .]J.I.i.l:'LIr.'.

—1Y shora il watn! —exclams
el ‘lector,

Y leyd otro pdrrafo de ln cor

(8. 1y

io alegromen-

“Dharanle todi la-semary he-

X1l

Gran animacidn, Se percibia el
grulo alorvillo do los corderos wea-
doz v el hermane Pedro rondaba las

Ji

L A E S-:P-A:0 A

mos - estade ensayando la jota que
e de hailar en lo fiesta.™
Est pembrd ln tristeza entre los
buscadores de aro
Sm oyeron lomentaciones d# loda
£5pect,
—][.1'1:‘:-Tirn|| e
—Tanto eamo
nasotros sgud tun ehurddos!...

no podamos ir! |

se diveriario ¥
. i!_:lm ls animado (e patard al
boile este afiol..

—iBahl = lpa ammb Joims—.
l':l_1|,|.|:|1:|-:'| |-_.|:|:_'|_|l||".'-*:|\. 1-_| (Eigi] 'rlllln-'ll’:ﬁ'-".i.ﬂ
al |It||"||||| ¥ EALOnG RS tendremos wnn
punann entera de festas,

Y con egtn osperanga se qued aron
loa Buseadores de opn miontras Jas- |
mie vielvia a monter & su coballe ¥
=¢ pordin en la enorme exiensiGo

de la Manura.

hogueras sobre las evales pirabae la
pusinsa earne prendids o groesss
eRlaCas.

4y
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El hermano Pedra tenin en lodo
motrentn un apetite envidiable ¥
aqual sloreillo sjerela sobire & unp
caperie de stracciin hipodtica.

Vid un gran barrefio cepleto de
trozos de oarne asada. Y, sin saber
eomi., £ mone se fud hasta ans de
ellos.

l-_.nr.'brurr.-. .|!,.'r~'|. INA P08 4 S48 &
puldas:

—iE= que el hermone Pedro no
E'I-'I-'I?'fl.-'ﬂ ke [T i pommer ¥ e dors
T

Se volvid v & encomtrd fronte al
padre. Superior.

(it male aperte!—ee dijn,

Y volvid o depositar €] trozo de
carne gands en Bl barrefio.

—ifue no mmeo? 1Y edmo
rlii-uun!

Toda el |||h£|.|]|l eabnlin b 1o fise-
im. Las muchochas loeian sna mejo-
rew vestidos v lae mumiis levnban
aquellan prendna que hoee siglo v
medio simbolizaben ol Tecate v 1s
gEveriila,

Mo faltebs el grupo de soliero-
nns que de lode murmursbs v todo
In emiticaka. mi 1a wioda |'|'|4';'J||" G
ee mezcleba con la juventud pre-
tendiends que 1o tomunm por una
mnchacha inocente.

Com lim ITAJES ORmpETos de Tns
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mozos sliernaban oz bibitos [ran-
ciseanos ¥ entre pguella alegre mul-
I_i||,||| ih|| i J Ve &l !n-rrr|||.l'|l'r Pran-
pignn, atendiendo’ las consultas- de
tonow.

FlI &ra &l r:-l"E.'L'l'l';:.':.'n:lll‘ el 1o nifi
meros de cante v baile, debido o
sus eopncimienios en coestunss de
|.'||'|.-:i|‘::1.

~—iTodo of mundo preparadal—
exclemit—. 1A heilar ka jotal X
0 ver comno o hacernos!

Muchachas ¥ mozus eorriernin
I gt alenzara o la !.[IIII"i!!L‘I dliomi-
gr 1a omeste sstaha proparsda ¥
el piiblice ocupaba las eillas inga-
Il nleededor sl seennrin nky-
ral,

Coande ya estnhan preporados
las bailorines, enlre o cigles &e
liallaha Carmels, ¢ hérmans Fran-
ciaea dig ls sefal quo o orquesta
r_‘_r.p-n'.hn. ¥ n-|1![r|~:.'.|'| o misioa i &l
1!.1”!‘-

El harmann Francises s retivd &
un lado y procurando: posar impd-
verlids pongue asi ge o exigin so
modeatia, .'\'i;'.'\_uljl\.l" nientmments’ los
movimEentos de los bmlermes que
habian ensayaile bajo so direccifin

Be pronto, su mizadn se crozd
eon o de Carmela v 1o Fué difieil

eonlentr in esitEmecimienie.
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Carmela bailoba con unn gracie
natural que ln harin destacoer ilel
enadrn de bailarmue. So holgada
falds se Tavautaba o cada snelta de
In jota. Sus hrazos encontraban es
posicione mis acertadas y sl ein-
ture. Hexible imprimia sosves oo
dulaciones noan esholin hrara,

Ademis, log ojos de Carmeln,
pauelln sonrisn, aquellos dientes in-
|'|1|,||_:u.|m!||!.“

Retrocedid o hermunn Fransiaoe
pacudide por una emocidn exrrafin.

Toda s waluntnd ore fmpolents
para poner freno & loe impilsos de
Ll EOrmTEnd,

B! linrgtann Franciers eetnba en-
amorads. Y esia eopviesion le lend
de inguietud.

De: pronto cesd la mitisica. Pne de
los invitndos mie revoliesos hahia
golicitada del divgetor esta tremun
pirn eantar Uns copl

Y como el aoditono |||!:|!.'||:||i'5.'|.I el
director se prestd a que la misica
bs animipafiara.

Con muy male vor v altemande
con los Mgallos™ Iny “gallinas", can-
i de nste modo:

PRI mAjEr ¥ O CosmeEnne
Lam ddrm oo el mxizmo pintn
Puto elle ez Ui ifuis enparils
Misntens po m goedo Aoes™

LA N T g =

Giron estraendo de silbidog ¥OCAr-
rajadas,

Entonces, una de las batladoras
pe acerch al hevmann Franeiseo pe-
re guplicarle que canters.

El tratd de exousmrse,

—{Nuo, por Dins! Los orpaniza-
dores Henen Ll misitn de ¥igilar ¥
mach. midis.

Pero a la que hohip formuolade
lu siplice se sumpron obrng muchis
chas v Indas insdstieron en que &
hermann  Francigsn eantorn; pues
todes sabian que lenfa una herme-
an vor voun dominio oomplete del
prie -de Cormed,

Y el hermuno i"r::llri-».r-u, con el
paentimiento del padre Soperior, a
quiey conzultd fon Ly mirada, no fu-
v I rered o fjiin peeeder o L] LS
[lme sfiplicas formuladas mon 1amins
velemenels,

En medin de Ja B s AT L
meral ¥ de un gran silencio, el ler-
mann [ranmech canth gsta oopla:

s THes en sxta irmindo
Ver la gloria robratoila,
¥ ngl nmefd Califormin,
Flor de Méfico v Espara.®

— Azl sk cantn!
— r.'l:r'.:L VI v REnliiniento !

—1¥iva el hermeno. Francisce!
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Estis exolamaciones se mezcla-
ron @ lon splousos con que (ueron
anogidas las dllimas notas de la can-
1_'||"|r1.

El bermine Frongisen, dominado
por los recoerdes y por las emecio-
nes mibs indefinibles, se peliod o un
rincin ¥, cot &l pensummients, eleys
# Dipe wan soplica parn guo le ayu-
dura en agquel dificl rance de su
'i“Jn.'l.

Recuerdos e un mundo de éxi-
tog y ploversa seudian en tropel o
EUa m-r*n:lnl:"m.

Los anhcley més huminos resur-
gian en #u cufrpo ¥ oen an alma
arrulladoramente.

Y Ia vieidn de Carmela bailsn-
do ¥ sanriendn no se aparlsba de
gus relinag,

—1Sefior, Sefior! | Ayidame!

Y se aleji de aguel lugar donde
los tertacionss le envolvian y do-
kb,

Tha sin rumbo fijo, por los ine
moedigorones de o misidn.

La imagen de Carmeln le peree-
guin.

Y e! herinnno Franeiseo, que ha-
big amade uns ver apusionads v
ciegamente, subin lo que significaba
aquelln emogitn que le Hennbo el
alma v el pensamiento,

SEMANAL
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En vano cercaby los ojos v se pa-
gaba la mano por la fremie pars
tuir de agquelia visidn interna que
Heraba todo su ger, Losogos de Cars
mele, Ia sonrisy de Carmeln, las
ondulsciones de  squells  esbelta
fgurilla le perseguinn vy podian
midfis tpue su voluntad v que sa fe.

—:TJ‘:'I.'H milol—murmord en s
plice - anguetinsa.

Y ile sabilo ovd un Tumor lejs-
no. Era una canciin, un coto que se
acereaba. Se oculd v vid passr un
gruge de |sbradores que cantaban:

Al punl moeEfrn ene Oeefdonis
Fsijes lbbos  FHAGE . Jdisl aefes. ey,
ARl wuriaron mis Llualobes,

Al extimgmiende = va mi fe

El novicio tararcd ls melodia, ¥,
#1H [l-r||]r=r'|-:r remediir, CiuhlG & so
yeu:

Carmen, Uprmels; luz doomis ojos,
i Inz na huhicrn

T'u habizing de sar

Hirmass faro de yventornnmn
Duales seperatich, bello jilacer.,

Li cadencloaa tonadilla zeabd de
deatrnEnr st espiritu.

Huyd v estuvo vagundo ol asar
no sahia cofinio P,

Corrd 1a noche v continoaha
marcha sin rumbo.

Cunndo regresd al convento, se
enconteh con @l padre Superior.




U2 }

L A (G

— Mermeno Fruncisen, e hemos
echade de menne pn 8l Tosomo.
E_l!'l'ml]r 4:-.'\»:|:!||!l.‘l.‘.:I

—Paseando, podre.

r-_‘r TiEL "lr-r|:_=-.':- (e hacian falte

en el |'||‘:-:.'|1.||?

—NMNo pensé. Lo ruegn que me
perdone.

Al advertir ¢l tomo anpustindo ¥
la alterarifm del semblante del her.

[ Ak 2 SRR A

mane Francigen, el padre Suporor

proguntis

—ero pemud le aueedn, hermo-
Ge

—No af—halhueed el roliziosn.

'n poen e  EL L] Nads de
partienlar..,

k| |'|_|:.'|': ide la mirada [enelran-

te diel pailee Soperior,

AHI

Hekia ecrrado ln poche cusndo
Numaron a ln puerta del convento

El hermann Pedro abrié Lo mic-
Ila.

it (Jué dpmen?

—Ver urgentemente al padre Su-
perior.

JEeta sepure de nio ser olro
bandido?

—Ahra en segnida. Ka moy im-
portsate.

El padre Superior, que =& halla-
ba cercn hablande eon el hermano
Franciseo, ovh estas palabras v se
socrol 8 la paerts.

—aQufé sucede? — preguntt a
travis de la mirilla,

—S0y yo, padre—repuso Jaime,
—Vengo de ln montefio, del campao-
monti de los buscwdores de oo,

Al reconocer la voz de Juime, el
pudre Superior ordend ol bermano
P-I'H']FI'I |'_|'IEE ||!r! ilF|'|| L| J||:||_'|‘|.| ¥ |_-.'|.|]-:'r
al portal.

— il mweede? — preguntd de
TUEYH,

{due Estehan, el del pinar—
explied Juime—, cotd eatherido

—é‘r"u!.lll_-.ria_‘r_l':"

—51, Ung enchillada... Exteban
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tenie umng dodos, s pligleron a ji-
gar, wand demasiadas veces, hnbo
rifin, ¥ a5 enconicd con won cuchi-
llada, Tememing (JUE FER ErTVe.

4 Estan moe lejas?

—A un din de agui.~ En-un huen
cahallo,.,

Interving el hermans Franetsei:

—Yo iré; padre—dijo con vohe-
mencla

."'LITIJI!E () 193 ill:uI:'Iﬂllthrl L EIT ||_|;=r
agrado el puilre Superior.

—No a6 s podremos prescindir
el Jtl'."l'!'ﬂl'l.l'l'—l"l"'|luhrl HEVE TIHEDR .

— Perdone, padre] Cuise deciy
que degearia ser (lil en osta oca-
B0,

—Hien, lIl".J:-=h ¥ Heve e iodnis,
[Ia,'z:: culEfiln ||u-_'|_|'._|.

—Lrradias, padre, Llevard todo
lo necesarin,

Pué primern en bosea del bati.
qufn ¥ despuds al corral por su ca-
ballis.

—'l.'irrlll'.'l'l.'."![—l'”:'ih 1] _T."l'irm-e,

Y lue dus se pusiernn en marcha,

En liz onlles del puchlo se en.
contrd oon Carmeln gue le detavo,

—iHermans Franciaco!

—Diseiilpeme — repuso ‘el reli-

]!;:iﬁ!tl-—. Lieva llr:'.gu. J":LL el CAmHa-
merto de los buscadores de oro hay
un herido v lemo gue,..

SEMANAL
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-1 Jestisl—anelamd Curmela—.
tAousn es Joud Antonin?
—MNo. Tranquilloese. Es Esteban,
dlleward o Josd Antopio mi
i -

manke,

supicd Carmela ingenua:

—5%, 8l — repwio el bermano
Francisco on on tono extrofio.
Crracins. |.';|'|II'! Pins e I i
fie.
Y Carmela se gpoderd de una
mano del religioss y depositd oo
ella iu bego,

El hermang Francisen an datve

mecid ¥ oG T emgudes,

—Adids, Carmala—dijo sin mi-
rar a lu juven.

Y pieh espuelas a su cabollo.

Carmels orend In oalle, en diree-
cidn 4 la puertn de su casa, pies s
hallsbin fremte a elly, v enlonces 30
tropexé & le sefiora de Morens que
rm]l-u ile LEL] _'ll'l:lpi.E CHEE.

—:El.lPrl.'n PlEir |:u-5.' seniora die Mo-
fenol—In saludd Carmeln,

Pero la dami, en ver Jde& oonies-
tarle, le wnlvis la cnbezs yoae ale
i

Eata actitnd extrifié w In joven,
la cosl al emtrar en eass, explicd
@ su He Monics lo oeurridi.

—Por qué no hubicd contestado
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a mi salude o sehors de Moreno? —of s - predente ¥ono tendrd
—pregunid, mue decir nada,
Y tin Mdinica repuso: Yoge fud pars g firi & HEL T
N desapradsable conversseifm,
Entretants, en la misidn, el pas
l!l‘t‘ Su[r-_-r'.-:lr e dl‘:l‘:ill.| r1-_'|'|l:r||;.|:'|||||

Porque ha vislo como le bepa-
bus la maone al hermano Froneises,
También vo, o ravés de los ‘erisie

les, junto & ln sefiorn Mureno, be la extrafin nervivsidad del hermano

Francisco, a1 kabia hecho Lienm en

prl_—.srrrj-"i:llh- £H0 ERERIA B U N [8 3 . 3
dejuclo marchar, ;Voleeria? ;Va-

has comportzdo con la prudencio
dehids.

—:'|'F.1 Wiimtcn!

—Ti zabes la lengua que tenc
oEa majer. be oapus de hacer cresr
B indi &l ||'.||"|'.IJ-:- Ll tl v el har-

atlaba s fe v, por su condicion de
novicin, eprovechiifs, ocaso, e
aquellos momentos de duda, en que
mis neceaarin sta Iy soledad dela
celdi para meditar, Ia oportunidad
para renuncinr & obondonsr defin-

mang rancisca... Hvomente el moandn P

.LE ek le. vida, B Mionios, Pern se consolaba con la jdea de
‘.'_F:h'lil. fitz] ijtie & mgestes an !!.ll'u‘:l'l

d i P que, 8 no era tan [uerie so voca-
| ¢ pratitod?

aion como pars olvdar todo looexe
g Py 4 e . i E - I

—LCrutitud a ln Viegen, no a8l gy lor, villa mis que el nevicio re-

— O, 1) ETl'I teenkiién ? éllf-fr- cobrase Fa Tiherind, pues =in fa m

L it i gL
mo pardes decir sass cosas| podia szr un huen frangiseano.

Ya eslaba Esteban curado. tenin wlge de cirujano ¥ de madi-
El bermans Fj‘n.ru;:i-wl_l., BUR gl £,
gl todlos los religiosos de la misidn, —IHice cuante pude--declard el
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herrmann—. Cren s flentro de wno
semana cetard Hsto para volver a
su manado.

Peri Fateban repasn:

—Na, hermane, El panade s ha
terminado pard mi. Quiero ser rico
¥ jo serf, mueste lo que mieste

— Tirne rozdn Estehan—inlerv-
nn Joed Anlonin—. No podemos Te-
ereaur al poeblo fracasades. Huoy
que seguir adelonte v hay que
iriurifar,

—Pero paun no hubéis encontra-
do esmoro?

—Bdlo indicios

s Indidins ¥ yu lnb&ls refildo
por ¥

— M foé [ el oro
uno de Jos vagqueros-—, sing por Lo
dados.

Fstoban, que estaba echado so-
bre unos mantaz dentro de In tien-
da, aled la vista hacia el que ha
hin ]ﬁrﬁnmlul]n tales p.!lll:l[l-l‘m'- h 4

s plil:‘:ﬁ

tenlicd:

—Ya te dije que esos dados eran
huenos.

Buenos para o

—:(tuedamos en gue no volve-
rlamop & hablar del asuntol-—in-
terving un |EfCEr vagquero,

Entonees =] hermano Francisco
st despidii.
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—Yro U o me necesiifiig ¥ me
mnl‘l:rm.

Fatehan le dirigié une marsda
Hena de gratitud,

—{rncias, hermann  Francisen,
orei que. hubin Tegado mi dltms
hora,

—THns no ha quersde que sea
asl. Abora vov a pedirte una cosa
com recerd,

—Lo que quiern § lenga yo, so-
¥0 €5

—Regilame esos dados,

—Ahi v,

Se los entregd Esteban y el her-
mano Franciscn se los gusrdi':u.

—Adifs, muchachos,

—Adifs ¥ huenn suerte.

—1Con 1o dados?

—Nn, oo el viaje.

—racias.

El hermano Francisco se fué en
buses de au esballe v ewando has
bhis montado en &1, oyd la voz de
Joeé Antonin,

:Hermana Francisco! |Herma-
no Franciaco!

Fl semblante del religines refle.
jaba una extrafia frialdad,

José Antonin llegd o su Jado

—Esperebo o] moments de pe-
der testimoninrde mi gratitud, her-

T
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El repuso con clerta sequédad:

—Nada Lienes que agradecerme,

—zNada? ;No salvé usted ln vi-
da a mi Carmela? ;No castizd al
HMestino™?

—Ciialquiere lo habria hecho.

Y con el deseo de que el berma-
o Francisco J= hablarn dn sn no
vin, José Anlonio exclamd:

1 Qo panas oo de ver o Car
mels! Pero no be de volver-al pue-
bla hasta que sea rico, Asi s lo
procneti ¥ as b hard,

—engn qoe irme—idijn ¢l her
mana Francisco con Impaciencia.
Acnso ueted mo
somprende lo que una, mujer pue-

—Peyed i e,

de significar pari un hombee,
—Claro que no! exelimd &l
Fi:l.-'-Lf,l-l:IEi.'.- i nn Innd sarcidsaes qur

era de o ponts impropio de &

Tuve que refugiarse en wna cus-
vy, porque se habis desencodenado

E A E S P A DA

jCimo poede un pobre fraile
pompronder eésas opzas!

Jugs Antonioc se quedt muy- sor.
prendide ants el lone empleado por
el bermeno Froneisc,

Y oun fué meyor s exirafiesa
cuando it gue el religioso partin
depindode plantado.

—ign. (Eaperel—mplind Jo.
g¢ Antonin, qgue querin hablarle de
Larmela;

Pern sGlo obtuvo eats desabrida
conteatasidn

— Y& espord demasindo. Hasta |a
vistn, Josd Antonio.

—iPern, hermonol..

El hiermsno Franetseo Yo no po-
dia ofele,

Y alll se quedd Jost Anttnio di-
tied oaes

— (e rarn! (Nunea lo hubiera
creidal

Misvila torrensial

i lempratad

menln,
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Los relimpayges iduminaban con
trregmlares intermitencioe. ln. pro-
fundidad del antro, Betambaba o
trueno hadiendo temhlar o tierni,
Surcabo ol rayo la atmésfera,

1 hermano Franciees se sentd
en mna picdra, junle & W pegues
fia corrdente de dgua que e desli-
gaba por & suelo de Ln oueva,

Fu aag aidog resonaban ain Lis
palabras de Josh Antonio queridén-
dele hablar da Carmieln.

¥ &l hahfn puesto fin o la con-
yerspoitn mdn ol sfguiera trapsmi-
tirle ol smcergo de su novie. Llé
wele mi earifin™, le habia suplicado
el |_.|.|||.I|1|l'.l ¢l salG il |I-lL'|'J1l.l il
l,:l.'l‘.:li'llllllh

¥ él, en ver de snmplir como sus
hibitoe 1e prician, no habia trans-
milids 2 Joze Anlonio 165 pelabres
de wmor v encima le babin hecho
ohjetn de sy frinldad y de so des
[ Feei,

Se nprimia las slenes con [as ma-
nos v se dijo:

—iLa ama! (Lo amed

D& proato, el yo medquing y sen-
gual que Hevaba en &l como todo
hombire, e nmonests:

—1Tonta] ;Por qué 18 atarmen-
hombre. 56 un

msi?  borea an

Las
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hombre: S8 un hombre, Mira, ze
pnerdn. .

Y 2l hermuno Frongises med u
i boen de la caverna,

FEn In pcorting qua formaba el
dpun fut fomando forma ani esees
non wivida [rir el Cormela caldn en
el suelo v apovada contra su peche
la cabrea. Fuf cusndo lb resocsts
del *“Mestizn®, Conlinud ln voe mis
IEFirRa s

L toyiste oo fus brazos, ;Por
qué oo lo besaste? Yo lo hubiers
beamilii ¥ naitie 1o haohela sehedo:
£ Por qué fuiste tan tonte? Mire, mi-
ra olrn vez.

TIII

Frangisen en la cortine que forma-

L[ ue ahorg Wit @]l lermano
bn le Huvia fud el cuerpecillo es-
bedinn . cle Carmely bailando 51'.'|.1"in-
e ln jota

—Eg hermeosw,  sdorable—onti-
nud &l hombee, mientras el rr.'l:i,r_l;i-:-
w0 pe clehata—. Y puede ser luya.
Yo vive sdn, o pesor de (i volos
de humildnd y pobrezas yo vive alin
deslro de #=os hihitos

El bermeno Fruneisen, trémuolo y
frh:rjl,_ j_|:||_1'.l_||J|_|J-|| B oAt e &l apun
gristnling para refrescar sus lobaos,

Y entonces eo cnoontrd oon ffue
en su palma habia un groeso grano
de oro.
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— 1 Ohro | —aoxelamdb.

Si, ee oo — dijo ld vox que
eomturbabn sa almm-—. La tierra cs
g4 llena de TR de oro ¥ lodo
puede sor mevo., Nooveeiles s
Eeo a4 b fuerza, tu lihertad, . Con
2R 1||‘|d|"fl3 Ifl:ll:rljlrill I"I |'|!-|J|:III| a1
ro para H y pern ella.,

— & 8 —eyelumi -..|.'||-Lt'.|w_'j4|-'r
el religiosm.

—N¥e eo sernide 8 busoprla, Mi-
ra, ya #stdd ante la venlene de sy
cuiris. Entra.

En éfecto, ¢l hermane Francieen,
gin salwer pirra, ar enoonled ante Lo
anca donde dormia Carmela.

Bl hombre dominaba al Fraile,
L rengaciin habia vwocido. El her
mang Franedses no ern va @l humil
de Franciseano, sino el hombre que
hahin sido en vido. Sus vjos relam-
pacucaban de senssialidad. Baosos
geslos no habis aqoella dulzora que
tantn habfa influfde en Chrmels.

Penetrd on la CaRl o e -
judn mis audug ¥ s¢ cocontrd ante
el |I.'-'_']'|.L'l donde Carmiels darmia

jthié hermosa epinbal Los enco-
jeu el cornison dejuban tronsparen-
tar el nécar v I pieve de su pecho
WirErem

—iQuf hermosa es—ae difo el
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hermane Franciseo—y qué 1onio he
gido lgsin alsora!

Y lo Hamd.

—iLimels, Carmelal

Ella disperio sobresaltada,

Al verlp E..!'IIJ:!'LFI L grribe. de goc-
Pres,

—Usteil, el hermune Francig
anF '

Ful ol hormnme Francison,

—Fero purece otre — exclamd
Cormeln son ceeciente ingoietnd— :
ot mmrrude, 50 medo de ablar,., SE,
R G,

—Sin dude. Fl hermuino Francis-
co v mo exida Yo lo molé; so
e Sie ik tos

-Nn Fr'l]l‘:l!l’:- -:'|||-|r|r|,-.|,|-:E|:'r...- -:Iljn
Carmels sin saliv de sy asombro.

— 1 Na? Miru!

¥ le mosteaba un puiiade de gra-
noE de-oro hallpdo: en 1o caver
na.

—2ro? preguntd ella aada
vex mis eonfundida,

—5f o, ,'_'._:||I:||_|r'|'||l!|-.'-. ithora?

—Pero jeee oro ea sayo?

~Muestrn, Cormeln

La habia sentids en g
oido el rooe de los viriles lnbios.

joven

Y ze vetied lemerssaments &l otre
lode de ln cama
—iPor Diss| [Viyasel
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— Mo me murchard sin b,

‘Frath de abrugarls v Carmels tu-
v guie seltor al seelo para cagquivs
e] heazo del hermano Francisoo,

Sinernhargo, ésle, qun ezinha de-
cidido a wodo, = fus hasia olls.

—TParo e ha vunlie Jooof—ex-
clam In aturdide y temenss jo-
ver—. 35 b ulvidado de yuifn o8
v die quidn soy?

— & repuse &l hermann Fran-
cisen oon una risa dinbatica-— Me
ke oblvidado de todo. Aun ealoy o
dompo de ser libre,

—Pera jeon que dececho me has
bla wetnd?

—No s para ti un derecho el
AFGT?

3 hmior? — inquiri Carmela
dominada: por Tma empcidn indefi-
miilile,

Arhor, g1, Un nmor gue me e
ma ¥ mo empijd hacie 1, w0 gmor
que nacid e el momento miemo il
tenezrlns en mis bragas cuando te li-
brd del “Mestizn™. ;No lo asbins,
Carnela? Desde eolonces b o
cnn  logura, {Yen, ven oo ]
sHuyumes! El mundo ez grande ¥
et 1 hien cobe: mosstra felicidad,
Me crsart aomtigs, Seremos o upo
del pleo' pars  EEMPLC.. | paTE

EEL"_II’I | i I"ﬂ‘.l

¥ sintid que Carmels g2 abando
paba e sus brazes,

Entonees la dié an bese y las dos
almas experimentaron 1o speudida
del ilesen v de ln pagion,

Fl hermano Franciseo ahrife los
0jns ¥ B0 ooconl e &0 la cavorna; con
el erano de ove on le momo,

Y a0 ot Tk, el I‘II-IIIE-'I'I"', ial tenti-
dor, murmurh o s oido

— 3 Ves quit Fieil es? JHag wis-
1o qué ficil serin & 10 1 Abrevie-
st

Todo hahisz sido un suefio. Paro
up saefio qoe hebin déjadn em eu
alma la mite viva doprision, oo sie-
fio que habia snvenonado su esgi-
rabil.

Aun sentin en sug |ehios el pon-
taelo e ].| nmada |J.'.l|!'!|., [ELiid] ;._- (L
reka tener entre sas bragos wl Foer-
po palpitante da Carmela,

551 1511 1Era wmoy facil: Tenin
rawtn agpella vor misterivsa que le
hahlahs desde ol [ondo de su mis-
ma alme. (E] tenla- derecho & ser
felixl

S Tevaath voocho o correr,

La tempestod habin cesado v sn

cabulle habin desaparecide, pero

el hermino Frinciseo ni siquiera

repard ca cllo,
Corrin como enloquecido, entoe
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piedras v molezns. 51 alrin obs.
tivtulo se oponin a wu poso, lo sal
ik,

De pranto, lu orux que pondia
de su lurgo rosario se engonchd en
ana planta ¥ el hermans Franomen
no pudo continuar,

Tuvo que desprender ln erow del
labisrinte J¢ romas v éntonees, al
leTHeE PRTPe SIS Tdfos la irII.'IE:ﬂJ ile
Cristo crucificade, sxperimentt una
protonds convilaidn,

Fiué comuo ¢l despedara de una
poaadille. Entonces se did enenta
do lo que-1iba & haeer.

Y coplendo la eruz con ambee
Erniee, i TiliE

—Dins min, no me dejes oaer

en la trotacidnl] [No me abandomes!

*Duerido Jost Antonio:
=i el e Em-_—-:h_- -.=ar|r: ||.|, I"l:l._lci-
dad, lo encontrards sn Lo cusva gue

sl junfo al camino sabre el arro-

XVl
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Perdéname, Sefor, v dome foer-
pns para cumplic o divine volun.
fod!

Estaba en lo alto de un desmon-
e 0 alll, en aguelln chepide, aon
el Crigto entre lap manos v lop ojos
clevados al elels, cannd;

Toes, dulormes  sampens de  mtodfio,

Toza, que-se he wnards wi GHbos [l
[adiim.

Teen, enmpanore de mi degsmrafio

En ol compunsatin de my  corgeim,

Blsperanza nla, replcande m dosln,

Fon wobra tuw hembrod wn sctns Lol

Porque ¥a o exicbs mil postear anhola,

Poprug ya ha volado ml Rusidn wel

lrs la mad dulss de roontrs tends

Frn In mids linds e copntos P,

Efg ln mis dnlen, pory. vh no ss ming

Fira In mdx llods, pero pnose fol

Tacu, ilalirass eampony Jde artons,

Toch, que se- hn pioerts el dlblms Ha- |
[sifm.

T, ramapoeers de mi deesnpadio

= #i eacnpunnrie de oy corgEin

vy seco, o dos horas del campamen-
la, en direceidn al poeblo,”™

El hermong Framcisco  terminh
de esrhir estn carta, la encerrd
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enum ogohire ¥ oan 1z eotrego aoun
j.l.'l’.‘:lrL:I;rll que pstaba esperando.

—Jleva esto sl compamento de
Ing mineres, en &l canon de Son
Blas, v enirégala personalments &
Jone Antonio Romero,

Fl resultade de esta cartn fuf
o & ||,|'5 | NI ffan T el ::'LH.E]I]"'
g corrleron las voces de que los
hiseadores de org habian encontra-
do wn rico yaddimiein ¥ T-Eﬁl!'l.'!;'nlllll-l-
pary selehrarlo,

La iue mis impresionada g2 mos-
irebe por ln neticia ern Coarmels,
quee ibin nerviosamente de Lneles
o otre mientres sn tin Mdnica tra-
bajabe pacieniomenie.

(SiEniate, muchacha! dijn
prer fin o fn sobrina que la mareas
ba oon tanto ir y ven

Tode ¢l mundn ha ido o oo
bir a tos que llegan.

—EBila 1o pentaza,

—Es que yo..

Ten un poee de orgulle, Coe
venpga 4] o verte.

Megigito hahliele e sepdidis
atites de que Hegoen o sus oidos las
T ECIONES,

—lejn que muormuren, Peor pa-
ra &1 a1 efoe eo ellns,

Al mismo tiempo, los buscadores
de aro st detenfan anle la canting
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v repartinn zaludos o diestro ¥ &
nigstro.

Todop hajaron  de - sus caballus
menos Joat Antorio,

—+No entras u echar nnas oo
pasf—Ile preguntd mme de sus oo
rrl.'lriI'.E.]!"-

—No, gracias, ahors oo

—Y& & por gué lo dices, s
res ir antes o ver & la mochaonn,

!‘u:'._'ljril.lllll'_'lﬁl'!.

—Ya tendrés Hempo de werle
40 mis da un minuly. @nles qoe
un minuto degpude?

—Nu eatard muy sezuro de elln
enindn tanto miedo lme de que
eptd golu—adijo obro en son de. bro-
TTLL

Y aomo todos sus csmarndas n-
gistieron en que. les ppormpanary E
echar un trago, Jued Antonio se des
wdin nl fin,

— Dueno, bebeet i loosalud de
m1 Carmels.

—Ulitro, hombre!

Entraron’' todos en da’ tiberma ¥
alli bebieron v cantaron a goro:

Fln pf ganto &€l miovero

B jdar de Ina sisrras =l plom,
Ha &) warsto del mibeeo
Thufar delas slerrsg sl pion,
Fam: esenger oo§g ERtoj

Lé -gus por &4 ete ls b,
Bien hacen da apreyechoree
Abaru yae ridca ekt




A

Chacn, chnos, wamga min vimg,
Chen, chnma, el mers Go,

Choe, ehacn, v majores,
Chaen, phnes, voopon plicsnes

Kl esdaze el miners
Bdla, uparts T e

Valviernn a heber v brindiron.
—1Por Jose Antonic!—dijo uno,
iPor nuestro jefe!l — mxelama
olrm.
—qPar sa proxima boda —hrin-
dé un terecen,
(Graoins, gracias—rmopuss Jose
Antonie reheaante de felicidad,
Al migmo dempo que bebian, m
borrucho  gue haliia entrado en
muel momento on 1o canting, pre
G
sBadut I._T;].|i|5|:|_ pir ciaa? T Ak,
ya-s&! Lo bods de Compoels:
Y wiedic desputs de soltar mma
carcnjidas
—Yn va hora de que s case.
Joeé Antonio se encerd con &l
—'r:lhp'- fueres -||-"|'i|".r'

¥

U g ,
—0ud quiero decir? jEs que
no 1o adivimgs? Poeode goe H #
pburrierse oo lu montafin, pero «lla

ne,

Jeaé Antomio le cogic por las so-
lapas de in chaguetills.

— i Explicnma nso!—dijo e tono
amenazader,

63
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—No I hagas enso — intervino
Estchan.
— I ves que ostd horracho ¥—
exelimt Jaime nterponiéndose,
Pero el horracho masculls:

Mo me premumtes a mi. Pre
gintale & o amigo, al hermano
Francisen,

Al Bermanes Francisod?

—=i. Hay quien les b vigto arro-
llindoge como dos tinales, ¥ tam-
bidm hay quien vi6 durante Ta fes.
ta ofimo @ s& la comfa eon los ojoe
guende ofle hailaba ln jotn. Y tem-
hifn vieron que..

Pero José  Antonic no le deji
peabar.

T'rémulo de ira v de desespers-
C1dm, Erilo:

—Embusters! [Canallnt

Y le difh un fuerle putctase on el
menian que hizo al hareacho rodar
perr el soelo.

Avlo sernido =0 di!jé‘_llll a In [iiers
to,

Almiten intemtd detemerls, pero
& s deshizo con una sacudida al
wismo Hempo gqite exelomiba:

— = Dhejad |

Y montt-en s caballo v deaspa-
rectd en ln noche répidamente, sin
dejar Tmella.
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Cormela estabn  cada ver mis
impaciagte,

—Ein dudne le ha ccurndo slgn
—no pudo mencs de decir, & pesur
de que u su Ha no le gustaba que
hiciera aguellas demostracionea de
st intords por Jost Antonie.

— s Por qué le tieme que hiher
sucedido nadn? Ningin hombre de
su pdml] se plerde. Puedes eslar sc-
porm de que AL

Pero &l que Hegd oo fui José Ane.
tonie, sing Jaime, ol cunl copeed &
dar voees en la ventanu.

—Carmela, Carmelal

Abrié Lo joven ¥, al reconocer al
amigo dn su novio, lo pomero que
hizo fué preguntarie:

—--.il.l_hrlrlli'!"! ceth Joae Amtonin?

Eso mismo vERIO 84 Proguniar-
Ie ¥ il

—Fero 8 yo oo lo he visto A1

64

¥ teruendo lo peor, pregontd en
seauidas

(Por el pmor de Dios! ;Ha
sucedido alge? [Digame:

— Mo, mada; Que alguien dijo al-
go e canlina ¥ José Anlonio le
dit un golpe. Més blanes qua o
papel w2 lanzd o lu calle ¥ todos
erefpmoa que vendria hacie aqui.

—Tues wyul no ha venido,

Mia vale asi. Hobri ido a re-
frescarse un poco lu cabesza. Nada,
r|||.||u._ Mo s Erensy e Buends po-
chea,

Cuande Carmeld perrd Il vento-
nz, tia Minica, que lo hubin alde
Lo, mxelamis

—Faa sabamlijn de la Moreoo
tiene uma lengua que no desoamsi.

—Me voy, tia — dije Cormels,
resueltaments—, Estov segnra de
que Joet Antonio he ido a la.mi-
sH00.
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— Y addnde vas ta?

—A avitar que haca
rale,

— s Ihaparate? Nada pusde ocus

un dispa-

rrir en la-misidn.

—MNu sabe usted de lo que e3 co-
paz Jost Aptonio cuande so cieg.

—Parn ove...

—Adics, hasta loegn,

Y sin hacer caso de so tis, qua
ln seguin Tamando, Carmela salis
corrienda o la ealls,

Estuba el hermano Francisvo le-
vende cuando vid entrar o Jusé An-
lomio gn dar nd siqulera Hempo o
ipne ¢l hermano Pedro lo anuncin-
ra.,

El bormano Francisco e pusy mm
pie v exclumd con sincera mlegein:

—ilust Antonip! [Cudnts  me
alegro de veris!

Paro ol wisitanta Fepillsn Cun unn
miiech de sarcesmog

—Perdone & interrumpo  sus
JTEEHIRES,

—No te EFJ‘lEh‘l.]l.'| Lwn pronto.

—Sin embarge, suponded Lo que
me [rae .1r||1|'.
Serpia  usinido

Jose  Mntpnio

%
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quel tone [rio v omenoewlor, pero
al hermang Francison no [l-crl":r. lpz-
g2 ementn, tal erg 1o alegris que le
embargaba al volsor a ver a su gran
[T,

—Tecibirioe mi carta sohre el
aaunto del oro.—dijo,

Y en los lubios de Josd Antonis
se (libujd unma sooriss einiestra.

—{'_|‘|I|J-r paled creer e Yo I
dorin & Carmela m por todo &l oro
de Calibormia?

—Pero jquéies lo que estls pen-
HE.T-I."I'I'."' = f*;!']ilrrl'\.-ﬁ I'I |'||'_'T_|1'||'“'||I
Franmaco, horrorizades,

—-iMe negard que por usted: he
[irrlril.ru n Carmela®

—-,IJ."L Carmedn?

Contésie: &l 0 no,

— e jedmo fe atreves a fnsi-

nuar esnAaniommg ¥

—r'-_lrlru.!'ﬂiu? Nl-l"'!_lllwmn:- qua Q8a
mijer le atrajo. Nidzuemes que dus
CAME (1] EREALIE..,

~Jost Anlondo fe Intermum-
pio dipnaments el hermane Fran-
cimi—, Mionaa lo if1e pathfis dieien-
g,

Pere Jost Antonio no podia pen-
par en nada, Desde que comenwari
a hablur con el bermano Franciseo
sentin opmo 8i unn venda s cesn:
Fii.
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Y ¢l hermano Francisco, que sé-
1o hakin smodo o Carmels con el
pengmisnlo, s sorprendid primero
y st indignt despuis al ver que las
de lis penles sin
[levado la descro-
Josh Antonio; a fu

AU AEinNes
corazdn habian
eig ul nlmu de
de Carmels ¥ o o fuva propis,

Porque desdn el primés momen-
o, el hormano Franeiseo yid que
José  Aplomio e#tahn  desmnaiado
ofuscado pars que & pudiern con-
venrerle o000 TEEOOCS.

Ex electo, levadu e :L1|_||n]fﬂ
ol snneria fJUE Credii por mome-
bz, Joal Antome dijo mordezmen-
fe:

—Fn initi] que bnjn wsted wnm
santidad que no sente. (Es  gstad
un hipierila ¥ un mal hombre!

Bl hermano Franeiseo permane:
cifi dmpanible ontn estos insultos, o
pesar e gque le dollon inlimamens
e poT Ve de quis verian.

¥ Josd Antonio eontinid:

—TPero no ueted solo.. Ella mis
gue usted, {Elal ;Lo muyl..

—il_':.'||'!|! —_ !_|_|:||'| el hesmano
Franeisen, antes de que Jnad. Anta-
nie. podiers lanzar el ioeultos—.
(Ni une eoln pulohrs vontro ellal
1T'-‘i T ‘H'lL'I [l.'||;1!'\-r.'|'

SEMANAL

CINEMATUOORAPICA

Y ol religicen se hahin erpoide
dirmumesnte,

-'I.ljl'.--] BET il pon sanla resign-
cidn soportaba loa insultos- dirig-
dos contra & miEmo, se rchelabi
ptite la wola idea de que e puodie
[ :nnn-:me F.I I|1-r|1!:-|‘r_: |,;|r‘: Bl 14 it
jer a la que [hos no le habla nega-
diy minpunn virtod,

Jowit Antonio eogid el libro qoe
cetnha  sobre la mesa. Fran laa
Evangelios,

Con aguel pesty de extravio que
preaidia ahora todos sus actos, pres
gunt:

— ¢ Jurn usitel molire estos Evan-
,':-t_"lill-. i]lae elln g grprmilea da
para usted ¥

El herminog Fruncdsco se turhé
viiililemiEnle,

sCémn iha & s jurer en falso?
Cinrmela
Mahia
laa fuerzins suficientes

Poes lo clertor ore gue
slgnificabn mucha parn 1
etieantradn
pars ecorcpopcres & aquel amor,
pero eso mo queria decr gue no
r‘-."'i:qlll':l.'l.

Me, no 'podia jorar.

Low reliziosoe no podemos Jus

Hr — n-;rll*-'u.

—iNa jura usted?

—No puedo,
—i Entonies defidnduses!
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Y en la mano de Joaf Antomio,lomio, que laned e pufial contra el

comt un blanco reldmpugn, seful-
i 1a hoju de un pufial.

{Poro Josd Antonio! |Becaer-
da dinde estés!

—7 Ly recordd weled?

Y levenld el '|'||||-|.'||, Fl hermpno
Francisen retrooedin hacia la poer-
ta. Huhia levantado les brozos eon
un gestoe des horror, mis que por
&l dafin e pHid e I'H'ﬂ‘li'[‘, [Hr el
aetn criminal que ithn & cometer Jo-
gt Antonio, v s sctitud crn lu e
un- erucificudo sobre o puerta, so-
bire J||'||1|-1'|||. IHI%rRn pruerta il
campraba un emaifijo destecando
con sn brillo metilico del tono. os-
oitrg 'de la puerba,

El  moviraieato  del  harmaing
Frangisco hahia gide muy rapide.
Pare nun o fue miis el de Toss &n.

franciseann,

La hoja salié un poeo desviada
de su mand v fud a bondirse en
la del hermano Franeiseo, que que-
dé clavada a In puerta como la de
Lnsto a ln crom.

Ly sangre comenzd a Auir inme-
diatamente por la beride. La me-
no estnha completemente olmyesn
da. Sin embarpo, &l harmano Fran-
tiseo no hizo o] mepor prste de do-
lor,

dlue le mapartaban o &) loe do
lores [Tefoue!

Y con wox fivime, exclama, ab mis
mu tempo que arrancaba el pufial
dis & muno:

—|I]'.:-.".-f=|7||~ otra vee, Jost Anto-
fio! ¥ aponta bien al cornzidn, Pe-
i Ho vieckvas oo dmder de Carmels,
que a8 lit s fuars e s IEI 8= FPE,

AV

Paro Jost Antonio, a la vista de

ln sangre, sintiti que su menle se  convertia e arrepentimiento,

0T

pelaraha R L L iode sy colern =&
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Ahora, ante 1a actitnd magnibeu
v hercies del hermann Franewseo,
|;'|_||;|;E|t'1',|.1-|:|'if\- que hahia wvdoe i
momentos en plena locura,

;E.luf:. l|:||||r||r!
;I:'|_|_||r' matnele! E:I'LI'!H]II:EI'I-- Perda-
[1ETEhE,

— Nada hay que perdonar.

Y li mirada de Josc Anlonio se
fijaba ¢on borror eo lo mane del
hertnang Francisen, por cuyi her-
da mansbe |n sangré en abondun-
cia

—iCut hice, Dios mio?

—NMNada gue ol bempo no e,
Josd Antonio.

Pero le he herida!

sl ii—s.

—Mis eon tus dudas que con el
pruiiEal.
Entretento, habla llegndo Car
meln ] convento,
Il hermane Pedro e extrafis ol
verla a squella bora,
1 Curmeial
Y ln joven proguntd  pnsinas-
friFrfe
—Digame! ;Ha ocurrido algo?
JAqui f
—No puedo  esperar, hermano
Pedro. Tengo que verly en segoi-
da.

Y vomo &&= marchaba hacin sden-
tro, el hermano Fedro, que no ¢om-

NOVELA SEMANAL

fid

CINEMATOHGRAFITA

prendia ls agitacidn de Cormela; 1a
destuvie,

—Pere sa guidn quiere usted
ver?

—Eata aqui José Antoninl

=1, Laon =] hi:'r[l'_l-:l.l'lll F'r;lrll‘:iﬂt‘:i'l.

— 1 Jesiis!

Y alra vez echd o andor.

—1Por Dioa, sefionts’ Permita-
me que la snbncie — implord «l
hermano FPedro,

Pero én este momento una paer-
ta a2 pbrid y sparvcid el hormuno
Franeises,

—H,l_mr Cormeln, Lo estihamas
papeTndo

Carmiola ponctrd en el recinto ¥
dirizio una mirade o Jesé Anlonio
v olra al hermand Francisco,

—Perdaneme, harmano; pero yo
ered..

El hermano Franeisco ne le dié
|F|-'r||J|-| Il Expresar LA [EffOTEs.

Oenliando sa mann vendada o la
vieia de Carmels, In interrompié:

—Ya me imagine que culpari 4
Toet Aniomio [ hoher ido a
verla on muantn Hegh,

&l... ne... — balboved Carme-
ln; gue no halia I_:-I_Ifl-_-e‘?.'l]il]ll 31111 30-
breponerse a su sorprese al ver que
it hehis ocurride nada,

—Fs que queriomos derle una
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sorpress — dijo el hermano Frin-
EEE,

—jilnn surpresat
5i. Jose Antonio b vemide o
pedirme que cante en la cersmona
ide la boda.

Joet Antonio, que no sahla por
iinide {ha o galir ¢l hermenoe Fron-
cigony, e dirigd une moreds Lenn
de emocionads gratitud,

Dipsputs diis ojis = valviegron o
In mujer amada v exelamdb, tendién:
dole Tos hraross:

—jCarrmelw!

Ella redpondit con la misma ve-
hesmenaing

sJost Antonio!

Y se confundicron en un Toene

II'Ilrii;lH.:l.

Fuf une boda espléndide a2 o
que nsElio oo £ [lun-_'|:r|||1
Fl hermano Franciseo, acomgpa-

findo del drgane v del eore ‘cantd:

P

I

L A E-5P A B A

1B miel g Lilon yedd
|Cunifintn to basgnél

M &lme ceoead motis, Dehine,
Clmrandote m moiie dal dojor,

Me divte cuspleo be o Dhyvogjis,
Mi sor bpundas mm 3 amer.
JTelunfanbe] | Telolsbel

To e ensnlEarn,

I Alslod ] PAleliym !
sAlayn! pAlehoya

paleligya ! pAleluynl

Y = mopmilica vor se elav aols

- i

mieniras el core enmudecin, en es
tn esteafa ena de fe ¥ ||r_|1irj:|_iaml_|:

En mhr tranguile mo hos gotnedo,
En ms proderas svieg,

Bl mlmn te exnHa,

Por tuy mereed,

Coo wor coianifunts emnbnrs
leluyad pAlelieye!  j AlEluval
1Aledarn ! pAleloyn] | Alnloyul

i leluyal pAleluyal

Y micntras Carmels v Josd An-
toerin, loa des vestados eon sus me-
_ian-a lt.'Jlntrl. ||'|-=-:i'|||r| r.'l!ln' ELrLn n|-
fombre ema de flores, o] bermonas
Fruncisen cantnha v camnaba, feliz
tambifn, ul houber enoontrado ol va-
lar mecesario para olvidorse e e
amioree de la Herrs v pensar e
afilo en otros més altos v suhlimes.
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Préximo ntdmero:
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EL INTERESANTISIMO ASUNTO

LA MUNDANA

por HAY FRANCIS

En preparacién:

ADIDS A LAS ARMAS

por GARRY COOPMER y HELEN HAYES

(SIEMPRE LD MEJOR ENTRE LO MEJORI

INO SE DEJE USTED SORPRENDER)
EXIA SIEMPRE

EDICIONES BISTAGNE
Pasaje de la Pax, 10 bis - BARCELONA
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LLLE PSR DU T 1V

MEJORES

SLMERDS PURLICADOS: .

EL NUEVD EXITO DE
BISTAGNE
FILMS]|

]

EHARDL (Fantasin orleatal), wor Bd-
mundl Lewe e Lraite Ware

EL DINERG TIENE ALAZ, par Wil
Hogera, {kosrndiry Jorelan, €0

KO OUIFRO SABER QUlcH ERES,
por Lume Haid v Cestay [*roehlich.

L MUER MMNTALDA, por Pegsy
Shanton v Soencer Tracy

chE, PaRlsl; por losane Dey 3
Willgang Klein,

I PAIARDS DE ROCHE, por Anny Oa-
dra, Ivan Peizavich, eic

LA DALARINA SANS-S0ULCL por

4L Doy, Odp Cicbubir, ehg.

LB A AVERTLIIEA AMOROREA, por
Mary Cllory, Kbt Préfedn, Elc,

DE PLURA SAMGRE, por Clark Uk
hie, Madee FEvana, glo.

FL BESD REDENTOR, porChories
Enrrell. Joan Beinerl, ebe.

BAFFLES, por Ronald Caiman, Kay
Francia, Davkl Torrence, &1,

ABEMOS D PASION, por jean Har-
taw y ‘Walier Byron. -

Lo BAMDN BHE LAS PERLAS NE-
CHEAS, pie Hlaely Wnkstlicld, el
PL AROCADD DEFIINSOHE, po G-

mind Lowi, E2yelyn Beont. gle.
Bl HOMBRE OUE VOLYIOD, mer
Caaend Mugel, Doris Keovon, el
BEE HORAS DE VDA, por. Warner
Baxicr. Miciam jordan, et

B, ETERMO DO HIAN por Adalph
Meniom, lrepe Punne, nie

EL RAILE, por AndrE Lofaur, Cer=
maink Dermoz. el

gn papel couché, b

e

Ml CHICA ¥ YO, por Joen Bennll,
Spencer Tracy, @05,

EVENTURE DE LNA MUIER BOXI-
T, por LLIF Bagower, efe,

ALCOHOL PROHIBLRCG, por Darathy
Jardnit, Rabert YVoong. eta:

ESTA BOGHE O MUNCH, por Gio-
i Mwanadn, Fzheen Dougles, @i,

EL PARUEED N[O, por Cathicen
Mealbhr, Emibyn Wikllamm, aic.

EL HOMBRE DEL ANTIIAL BLAN-

H i, por Menee Cadd, eic.

LA PRIMCESA DEL «5-i0s, por Ma-
don Davies. Leslle | loward, eic.
ALMAS TORTURADRAR, por Bvelym

Brent, Consad Meigel, eic.

EnTRA DS CORABIGNES, por Doa-
jehas Falrbanks, Ir., Bose Habart,,
plERMAS DE PERFIL. pop Duster

HJ.I_ﬂ:nﬂI _||||-r_|'|_' Ligirmnde, s,
FL MARIDD DE LA AMAIONA, por
Fliasa Landl, Erngad Ty, €l
AMORES DE OTORO, por LaisAlon
sn (Ciilpert Roland). Law oy, #le,

LA CONSENTIDA, por Garole Lom
bard, Wakter Connolly, gl

LUCHA O -SEREES, por. Fay Wray,
(i ne Deavmmiend, (2Fnime Do, e1c.

UNA CLIENTY IDBAL, por Réne Le-
[ re.

DE CARA AL CIELD, porMarlon Ni-
¥Om v Spencer. LTae.

sORADORES TR LA GLOWA, por
pifooet €. Torres, Lid Tora, £,

W DERILIDALL pas Lillam Tiarmey,
Lew BRyTED

=

Lujosn presantscion - B inilerssantcs foingrofing

Precior &S0 centimos

S mm R W LM

T




1|.I..1 -

e




Preclo: Una pessta




